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Data in Many Forms. ..

Statstics Canada disseminates data in a vanety of forms. in
addition 10 publicatons, both standard and special tabulations
are offered on computer print-auts, microfiche and microfilm, and
magnetic tapes. Maps and other geographic reference matenals
are avalable for some types of data. Direct access o
aggregated information 1s possible through CANSIM, Statistics
Canada's machine-readabie data base and retneval system.

How to Obtain More Information

inguines about this publicaton and related statistics or services
should be directed to:

Income and Housing Surveys Secton,
Household Surveys Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9775) or
to the Staustics Canada reference centre in:

St John's {(772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax {426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Eomonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access 1s provided in all provinces and termitones, for
users who reside outside the local dialing area of any ot
the regional reference centres.

Newloundiand ang Labrador 1-800-563-4255
Nova Scotia, New Brunswick

and Prnince Edward tsland 1-800-565-7192
Quebec 1-800-261-2821
Ontano 1-800-263-1136
Mannoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Southern Alberta 1-800-472-9708
Bntish Columbia (South and Central) 1-800-663-1551
Yukon and Northern B.C. (area served

by NorthwesTel inc.) Zemith 0-8913

Northwest Territornies
{area served by
NorthwesTel Inc.) Cali coliect 403-495-2011

How to Order Publications

This and other Statstics Canada publicatons may be purchased
from local authonzed agents and other community bookstores,
through the local Statstcs Canada offices. or by mail orger to
Publicaton Sales, Statisucs Canada. Ottawa. K1A 0T6.
1(613)951-7277

Facsimile Number 1(613)951-1584

Natonal toll tree order hne 1-800-267-6677

Toronto
Credit card onty (973-8018)

Des donnees sous plusieurs formes . . .

Statistigque Canada ditfuse les donnees sous formes diverses. Outre les
publications, des totalisations habituelles et speciales sont offertes sur
imprimes d'orgnateur, sur microfiches et microflms et sur bandes

magnetques. Des canes et

d'autres documents de référence

geographiques sont disponibles pour certanes sortes de donnees.
L'acces direct a des données agregées est possible par le truchement de
CANSIM, ia base de données ordinolingue et le systeme d'extraction de

Statistique Canada

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au suiet de cefte publication ou de
statishques et services connexes doivent étre adressees a:

Section des enguétes sur le revenu et le logement,

Dwision des enquétes-menage,

Statstique Canada. Ottawa, K1A 0T6 (teléphone: 951-9775) ou au
centre de consultation de Staustique Canada a:

St. John's
Halfax
Montreal
Ottawa
Toronto

(772-4073)
(426-5331)
(283-5725)
(951-8116)
{972-6586)

Winnipeg (983-4020)
Regina (780-5405)
Egmonton (495-3027)
Calgary (292-6717)
vancouver (666-3691)

Un service d'appe! interurbain sans frais est offert, dans toules les
provinces el dans les lerntores, aux utilisateurs qui habitent a
l'exterieur des zones de communication locale des centres
regionaux de consultation.

Terre-Neuye el Labrador
Nouvelle-Ecosse. Nouveau-Brunswick
el lle-du-Prince-Edouard

1-800-563-4255

1-800-565-7192.

Québec 1-800-361-2831
Ontaro 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Sud de 'Alberta 1-800-472-9708
Colombie-8ntannique (sud el centrale) 1-800-663-1551
Yukon et nord ge ia C.-B.

{termtoire desservi par la NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913

Temtowres du Nord-Ouest
{terntotre gesservi par ia

NorthwesTel Inc.)

Appelez a frais wires au 403-495-2011

Comment commander les publications

On peut se procurer cetie publicaton et les autres publications de
Staustigue Canada aupres des agents autorises el des autres hbranes
locales, par |'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada. ou en
ecrvan! a la Secton oes ventes des pubkicauons, Statsthque Canada,

Ottawa. K1A 0T6.

1(613)951-7277

Numero du behnographe 1(613)951-1584

Commandes. 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canadal

Toronio

Cane de credil seulement (973-8018)
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Symbols

The following standard symbols are used in Statis-
tics Canada publications:

figures not available.
figures not appropriate or not applicable
- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential t0 meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

This publication was prepared by the Income and
Housing Surveys Section, Household Surveys Division
with the collaboration of the Labour and Household
Surveys Analysis Division.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés
uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.

n’ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
" nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

Cette publication a €té préparée par la Section des
enquétes sur le revenu et le logement, Division des
enquétes-ménages avec la collaboration de la Division
de I'analyse des enquétes sur le travail et les ménages.
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Related Products & Services

Users should contact the Household Surveys Division
for general inquiries about the data in this publication
and for any information regarding the following
services:

~ Related Report.  The report, Household Facilities by
Income and Orther Characteristics relates household
facilities and equipment data to the level of income
received in the preceding year. (Details on income are
provided by the Survey of Consumer Finances.) The
1990 issue will be released in carly 1991. The report
contains distributions of houscholds within household
income size groups, by houschold type, province and
other characteristics;

User-sponsored questions.  Questions of particular
interest to the user can be included on the Household
Facilities and Equipment questionnaire on a cost-
recovery basis;

Custom tabulations. Tabulations can be produced
according to user needs on a cost-recovery basis; and

Microdata files relating to data in this report and
earlier years can be purchased by interested users.

Contact:

Income and Housing Surveys Section
Household Surveys Division
Statistics Canada

Outawa, Ontario

K1A 0T6

Telephone (613) 951-9775 or 951-9778

Facsimile Number (613) 951-0562

Produits et services reliés

Nous demandons aux utilisateurs de communiquer
avec la Division des enquétes-ménages pour obtenir
des renscignements sur les données de cetie publica-
tion ou sur les services suivants:

Publication connexe. Le bullctin,  Equipement
ménager selon le revenu et d'autres caractéristiques
¢1ablit un rapport entre les données sur I'équipement
ménager et le niveau du revenu touché [I'année
précédente. (Les données sur le revenu sont tirées de
I'enquéte sur les finances des consommateurs.)
L'édition de 1990 paraitra au début de 1991. Ce
bulletin présente la répartition des ménages a I'inté-
ricur des tranches de revenu, selon le genre de mé-
nage, 1a province et d'autres caractéristiques;

Questions parrainées par l'utilisatcur. Des questions
d’un intérét particulier a I'utilisatcur peuvent étre
insérées au questionnaire sur I’équipement ménager,
selon le mode de recouvrement des frais;

Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent
étre préparées suivant les besoins de Iutilisateur,
selon le mode de recouvrement des frais; et

Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des
fichiers de microdonnées s¢ rapportant aux données
contenues dans cette publication ainsi que celles des
années antéricures.

Renseignements:

Section des enquétes sur le revenu et le logement
Division des enquétes-ménages

Statistique Canada

Ottawa (Ontario)

K1A 0Té

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778

Numéro du bélinographe (613) 951-0562






Highlights

The 1980's saw major changes in the facilities
found in Canadian homes. Perhaps the most
striking change in the lifestyle of Canadians has
been the acquisition of leisure-time equipment.

Luxury items of the early 1980's have become
standard fixtures in 1990. For example, the
proportion of households with video cassette
recorders (VCR’s) has increased dramatically to
reach 66.3% in 1990, up from 23.5% only five
years ago and 6.4% in 1983. In fact, 5.7% of
houscholds now have more than one VCR.

Similarly, the proportion of households using
microwave ovens grew at a phenomenal rate to
68.2% this year from 23.0% in 1985 and
8.0% in 1981.

While video cassette recorders and microwaves
have become standard items, others appear ready
to become consumer favourites. Compact disc
players are now found in 15.4% of homes, up
from 11.6% last year and from 7.9% in 1988.
Home computers increased from 12.6% in 1988
to 16.3% in 1990 and camcorders increased from
2.8% to 5.6% in the same period.

Owning more than one radio, telephone or
television has become the norm; 80.3% of house-
holds have two or more radios, 67.4% have two
or morc phones, and 53.5% have two or more
televisions.

However, ownership of two or more cars has
remained fairly steady over the decade with one
in four houscholds (24.7%) in 1990 owning more
than one.

Faits saillants

L’équipement ménager des foyers canadiens a
considérablement changé durant les années 1980.
Le principal changement du style de vie des
Canadiens a peut-étre été leur acquisition de
biens de divertissement.

Des appareils qui, au début des années 1980,
€taient encore considérés comme des produits de
luxe sont devenus des bicns courants en 1990.
Par exemple, la proportion de ménages ayant un
magnétoscope a augmenté considérablement pour
s'établir a8 66.3% en 1990, comparativement a
23.5% il y a seulement cinq ans et a 6.4% en
1983; en fait, 5.7% des ménages en posseédent
maintenant plus d'un.

De méme, la proportion de ménages utilisant
un four a micro-ondes a progressé de fagon
marquée pour atteindre 68.2% cette année,

comparativement a 230% en 1985 et a
8.0% en 1981.

Bien que les magnétoscopes et les fours a
micro-ondes deviennent des articles courants dans
les foyers canadiens, d’autres produits semblent
aussi gagner la faveur des consommateurs. Les
lecteurs de disque compact se trouvent main-
tenant dans 15.4% des foyers, ce qui représente
une hausse par rapport a 11.6% I'an dernier et a
79% en 1988. La proportion d'ordinateurs
personnels est passée de 12.6% en 1988 a 16.3%
en 1990 et celle des caméscopes, de 2.8% a 5.6%
durant la méme période.

Posseder plus d’une radio, d'un téléphone ou
d’un téléviseur est devenu une norme: 80.3% des
ménages ont au moins deux postes de radio,
67.4% ont au moins deux téléphones et 53.5%
ont au moins deux téléviseurs.

Cependant, la proportion de ménages ayant au
moins deux automobiles est demeurée
relativement stable au cours de la décennie, un
ménage sur quatre (24.7%) possédant plus d'une
voiture en 1990.



Other items showing growth over the last ten
years include dishwashers (28.6% to 42.0%),
automatic washing machines (64.5% to 75.1%),
clothes dryers (63.2% to 73.4%), cable television
(548% to 71.4%), and cassette and tape
recorders (48.3% to 67.4%).

Not all items have increased in popularity.
Black and white televisions, found in 47.0% of
households in 1980 are now in only 27.3% of
homes. Households with sewing machines have
also shown a decrease, going from 66.3% in 1981
to 55.9% in 1990.

Dwelling characteristics of Canadian homes
have also changed during the decade. Threats of
oil shortages and high prices in the 1970's
prompted a dramatic switch in the types of
heating fuels used in the 1980’s. While oil heating
was still prevalent in 1980, used in 37.3% of
homes, it’s popularity has rapidly declined by
more than half, to reach 17.6% in 1990.

The major shift in heating fuel was to electri-
city which jumped from 19.5% in 1980 to 33.1%
in 1990. Piped gas, which increased substantially
during the 1970’s, gained at a more moderate
rate, moving from 39.5% to 43.9% in the same
period.

While home-ownership still remains a Canadian
dream, the decade has seen a slight decrease in
the proportion of home-owners. In 1990, 63.7%
of households own their dwelling compared to
64.6% in 198l.

However, 51.0% of home-owners are
mortgage-free in 1990 compared to 47.1% in
1981. This change partly reflects a reaction to
high interest rates in the early 1980's as well as
demographic changes such as an aging population.

SR =

Au cours des dix derniéres années, on a
enregistré une augmentation d’autres produits
comme les lave-vaisselles (28.6% a 42.0%), les
machines a laver automatiques (64.5% a 75.1%),
les sécheuses (63.2% a 73.4%), la télédistribution
(54.8% a 71.4%), les magnétocassettes et magné-
tophones (48.3% a 67.4%).

Ce ne sont pas tous les produits qui se sont
accruent en popularité. Les téléviseurs noirs et
blancs qui se trouvaient dans 47.0% des ménages
en 1980 ne se rencontrent maintenant que dans
27.3% des foyers. On a noté une baisse similaire
pour les machines a coudre, dont la proportion
est passée de 66.3% en 1981 a 55.9% en 1990.

Les caractéristiques des logements canadiens
ont également changé durant la décennie. Les
menaces de pénuries de pétrole et la hausse des
prix des années 1970 ont entrain€ un changement
important des types de combustibles de chauffage
utilisés durant les années 1980. Bien que le
chauffage au mazout ait €té le plus répandu dans
les foyers en 1980 (37.3%), sa popularité a vite
chuté de plus de la moitié¢ pour se fixer a 17.6%
en 1990.

Le principal changement a été le remplace-
ment du mazout par 'électricité, dont la propor-
tion est passée de 19.5% en 1980 a 33.1% en
1990. La proportion de ménages utilisant le gaz
canalis€é avait augmenté substanticllement au
cours des années 1970 mais elle s’est accrue de
fagon plus modérée pendant les années 1980,
allant de 39.5% a 43.9%.

Bien que les Canadiens révent toujours de
posséder leur propre maison, la proportion de
propri€taires a affiché un léger recul durant la
décennie. En 1990, 63.7% des ménages pos-
sédaient leur propre logement par rapport a
64.6% en 1981.

Cependant, 51.0% des propriétaires n’avaicnt
aucun emprunt hypothécaire en 1990, compara-
tivement a2 47.1% en 1981. C'ette hausse reflete
aussi bien la réaction aux taux d'intérét élevés du
début des années 1980 que les changements
démographiques tel que le vicillissement de la
population.



Summary

Household and Dwelling Characteristics

¢ In 1990, average household size is 2.66 persons and
the average number of rooms per dwelling is 5.90.
These compare to averages of 2.93 persons and 5.57
rooms in 1980. While the decade changes are large,
both the decrease in average household size and the
increase in average number of rooms have shown
signs of levelling off in the past three years.

* Substantial provincial variations in average house-
hold and dwelling size exist. Newfoundland has the
highest average household size at 3.26 persons and
British Columbia has the lowest at 2.50 persons.
The largest average number of rooms is found in
Alberta at 6.35 and the smallest in Québec at 5.36.

¢ 63.7% of households are owner-occupied, up
slightly over the last two years (63.3% in 1989 and
62.5% in 1988). In 1981, 64.6% of homes were
owner-occupied.

¢ The proportion of mortgage-frec owners is 51.0%,
a ratio similar to that in 1989 (50.6%), but substan-
tially higher than 1981 (47.1%). Newfoundland has
the highest proportion at 70.8% Québec has the
lowest at 46.6%.

* The percentage of households living in single
detached dwellings is 57.3%, about the same as the
two previous years (57.0% in 1989 and 57.1% in
1988) and little changed over the decade. Apart-
ment dwellings arc most common in Québec
(50.0%) and are least common in Newfoundland
(12.7%).
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Résumé

Caractéristiques des ménages et des
logements

¢ En 1990, la taille moyenne des ménages est de 2.66

personnes et le nombre de pieces par logement est
de 590. Une moyenne comparative de 2.93 per-
sonnes et de 5.57 pitces par logement en 1980.
Bien que les changements des dix dernieres années
soient importants, la diminution de la taille
moyenne du ménage et de l'augmentation du
nombre moyen de piece du logement ont démontré
un signe de stabilisation durant les trois derniéres
années.

* Des différences substantielles existent entre les pro-
vinces au niveau de la taille moyenne des ménages
et le nombre moyen de pieces. Terre-Neuve
enregistre la moyenne la plus élevée avec 3.26
personnes par ménage et la Colombie-Britannique
la plus basse avec 2.50 personnes. Le nombre
moyen de pieces est le plus grand en Alberta (6.35)
et le plus petit au Québec (5.36).

* 63.7% des logements sont occupés par leur propri-
étaire, ce qui représente une légere augmentation
en deux ans (63.3% en 1989 et 62.5% en 1988). En
1981, 64.6% des logements élaient de type
propri€taire-occupant.

* La proportion de propriétaires ayant complétement
remboursé leur prét hypothécaire s’établit 3 51.0%
en 1990, soit une proportion semblable a 1989
(50.6%), mais une hausse considérable comparative-
ment A 1981 (47.1%). La proportion la plus forte
est de 70.8% A Terre-Neuve et la plus faible est de
46.6% au Québec.

* Le pourcentage de ménages qui habitent des
logements individuels non-attenants est de 57.3%,
A peu prés le méme que les deux années pré-
cédentes (57.0% en 1989 et 57.1% en 1988) et peu
changé au cours de la derni¢re décennie. Les
logements-apparicments sont les plus populaires
au Québec (50.0%) et les moins populaires a
Terre-Neuve (12.7%).



Fuels

* Piped gas is the primary heating fuel in 43.9% of
homes. Its share has levelled off over the past three
years. This follows a trend of steady increases from
the late 1970’s to 1986. Piped gas was the dominant
fuel throughout the 1980’s.

* Electricity is the only principal heating fuel show-
ing sustained growth throughout the 1980%. It is
now the primary heating fuel in 33.1% of dwellings.
Electricity is most common in Québec (65.3%) and
in New Brunswick (51.8%).

* The decline in oil heating appears to be levelling
off. In 1990, 17.6% of dwellings are heated by oil
compared to 17.7% in 1989, and 18.4% in 1988.
Ten years ago, oil outweighed electricity by almost
two to one (37.3% to 19.5%) and was almost as

popular as piped gas (39.5%).

* Electricity remains the dominant cooking fuel. In
1990, 93.8% of households cook with electricity. In
1980, the figure was 89.4%.

* The use of piped gas for cooking showed a slight
increase in 1990 reaching 4.5%, up from 3.9% in
1989.

* Electricity also remains the more common fuel for
hot water (53.5%). Regional variations do appear,
however, with piped gas being the preferred hot
water fuel in the Prairies (78.0%).

Entertainment Goods and Services

* Video cassette recorders (VCR’s) continue to
experience an increase in popularity. In 1990,
66.3% of households have a VCR, up from 58.8%
in 1989 and 23.5% just five years ago. VCR'’s are
most popular in Alberta (71.6%) and least popular
in Saskatchewan (60.6%).
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Combustibles

* Le gaz canalis¢ est en téte des principaux com-
bustibles de chauffage, étant utilisé dans 43.9% des
logements. Sa part est demeurée inchangée depuis
les trois dernieres années. Cela suit une tendance
2 la hausse graduelle qu’a connue le gaz depuis la
fin des années 1970 jusqu'a 1986. Le gaz canalis¢ a
été le combustible le plus dominant durant des dix
derniéres années.

* L'électricité est le seul combustible de chauffage
principal démontrant une croissance constante
durant les années 1980. Elle est maintenant le
combustible de chauffage maitre dans 33.1% des
logements. L’€lectricité est plus couramment utilisé
au Québec (65.3%) et au Nouveau-Brunswick
(51.8%).

* La chute du mazout semble se stabilisée. En 1990,
17.6% des logements sont chauffés au mazout,
comparativement & 17.7% en 1989 et 18.4% en
1988. Il y a dix ans, le mazout surclassait 1'électri-
cité presque deux pour un (37.3% a 19.5%) et €tait
pratiquement aussi populaire que le gaz canalisé
(39.5%).

* L'électricité restc le combustible le plus couram-
ment utilisé pour faire la cuisson. En 1990, 93.8%
des ménages I'utilise comparativement 2 89.4% en
1980.

* L'utilisation du gaz canalis€ pour la cuisson indique
une légere augmentation en 1990 atteignant 4.5%,
une hausse par rapport 3 1989 (3.9%).

* L’électricit¢ demeure aussi le combustible le plus
couramment utilis¢ pour chauffer I'eau (53.5%).
Quelques variations régionales demeurent toutefois,
telle que dans les Prairies o I'on préfére utiliser
le gaz canalisé (78.0%).

Articles de divertissement et services

* La popularité des magnétoscopes continue de
s’accroitre. En 1990, 66.3% des ménages ont un
magnétoscope, une hausse comparativement 3
58.8% en 1989 et 23.5% a peine cing ans plus 16t
La popularité¢ de ceux-ci atteint son maximum en
Alberta (71.6%) et son minimum en Saskatchewan
(60.6%).



* While colour televisions are found in virtually every
home, households continue to acquire more of
them. Four in ten households (39.4%) have more
than one colour television, up from 36.0% in 1989
and 22.0% in 1985. During the 1980’s, black and
white televisions became less and less popular as
colour televisions became the preferred sct. While
47.0% of households had a black and white set in
1980, only 27.3% do today.

* More than scven in ten households (71.4%) sub-
scribe to cable television service, up slightly from
last year (70.8%). In 1980, 54.8% of dwellings had
this service. British Columbia continues to have the
largest proportion of cable subscribers (85.0%) and
Prince Edward Island the lowest (51.1%).

* The newest entertainment item, the compact disc
(CD) player, is found in 15.4% of households, up
from 11.6% last year. British Columbia and Alberta
have the highest proportions of households with
CD players at over 18% each.

¢ Camcorders are now owned by 5.6% of households,
up from 2.8% in 1988. They are most popular in
Alberta (6.7%) and British Columbia (6.5%).

Other Selected Consumer Goods and
Services

* Microwave ovens continue to rapidly gain favour. In
1990, 68.2% of households are equipped with one,
up from 63.4% in 1989 and 53.8% in 1988. Micro-
wave Ovens are most common in Alberta where
76.9% of households have them. Newfoundland has
the lowest proportion at 56.6%.

* Gas barbecue popularity continues 10 grow with
45.9% of houscholds having one, up from 44.6% in
1989 and 19.9% in 1984. They are most prevalent
in Alberta, found in 59.3% of houscholds, followed
by Saskatchewan at 58.4%.

* In 1990, 24.4% of households have air conditioning,
aboul the same as last year (24.6%); 10.6% have a
window-type unit and 13.8% have a central unit.
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* Méme si les télécouleurs sont présents dans
presque toutes les demeures, les ménages con-
tinuent de s’en procurer. Quatre ménages sur dix
(39.4%) ont plus d’un télécouleur, une hausse par
rapport 2 36.0% en 1989 et 22.0% en 1985.
Pendant la derniere décennie, les téléviseurs en noir
et blanc deviennent de moins en moins populaires,
alors que les télécouleurs sont préférés. En 1980,
47.0% des ménages avaient un appareil en noir et
blanc, alors que seulement 27.3% en possédent un
aujourd’hui.

* Plus de sept ménages sur dix (71.4%) sont abonnés
A un service de télédistribution (clible), une légere
hausse comparativement 4 I'année derniere (70.8%).
En 1980, 54.8% des logements bénéficiaient de ce
service. La Colombie-Britannique a la plus grande
proportion d’abonnés (85.0%) et I'fle-du-Prince-
Edouard la plus basse (51.1%).

* Larticle de divertissement le plus récent, le lecteur
de disque compact, se retrouve dans 15.4% des
ménages, une hausse par rapport 3 11.6% I'an
dernier. La Colombie-Britannique et I'Alberta ont
la proportion la plus élevée de ménages possédant
un lecteur de disque compact avec plus de 18%
chacune.

* Les caméscopes sont possédés par 5.6% des
ménages, une hausse par rapport 4 2.8% en 1988.
Ils sont les plus populaires en Alberta (6.7%) et en
Columbie-Britannique (6.5%).

Autres biens et services de consommation

® Les fours 3 micro-ondes continuent de croitre
rapidement en popularité. En 1990, 68.2% des
ménages en possédent un, une hausse par rapport
2 63.4% en 1989 et 53.8% en 1988. Les fours a
micro-ondes sont plus répandus en Alberta ol
76.9% des ménages en possédent un. Terre-Neuve
a la proportion la plus basse avec 56.6%.

* La popularité des barbecues 4 gaz continue d'aug-
menter alors que 45.9% des ménages en possédent
un, une hausse par rapport 2 44.6% en 1989 ¢t
19.9% en 1984. La province de I'Alberta domine
avec 59.3%, suivie de la Saskatchewan avec 58.4%.

* En 1990, 24.4% des ménages ont un sysieme
de climatisation, 4 peu prés lc méme niveau
que l'année précédente (24.6%), 10.6% ont un



Ten years ago, 11.4% of homes had a window-type
unit and 53% had central air conditioning.
Air conditioning is most popular in Ontario
(44.9% of households) and in Manitoba (43.8% of
households).

* The proportion of households having a dishwasher
is 42.0%, about the same as last year (42.5%). In
1980, 28.6% of houscholds owned one.

Selected Safety Items

* The percentage of households with smoke detectors
has increased from 82.9% in 1989 to 86.3% in
1990. The proportion for home-owners (90.2%) is
still considerably higher than for renters (79.5%).

* Portable fire extinguishers are owned by 45.1% of
households (45.0% in 1989). While 56.8% of home-
owners have this item, the proportion is only 24.5%
for renters.

Vehicles

* More than eight in ten (83.3%) households own a
vehicle (that is, an automobile, van or truck).
Multi-vehicle ownership is highest in Alberta
(52.9%) and Saskatchewan (50.6%), and lowest in
Québec (29.8%).

®* In 1990, 77.8% of houscholds own at least
one car. Almost 30% of households in Alberta have
more than one car compared to only 16.2% in
Newfoundland.

¢ Almost one quarter (23.4%) of households have a
van or truck. Van and truck ownership is the
highest in Saskatchewan (37.2%) and in Alberta
(37.7%). This is almost three times the rate of
truck ownership in Québec (13.8%).
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climatiseur de fenétre et 13.8% un climatiseur
central. Il y a dix ans, 11.4% des foyers avaient un
climatiseur de fenétre et 5.3% avaient un
Climatiseur central. La climatisation est la plus
populaire en Ontario ol 44.9% des ménages en
font usage et au Manitoba ol 43.8% en font usage.

* La proportion des ménages avec des lave-vaissclles
est de 42.0%, a peu prés la méme que l'année
précédente (42.5%). En 1980, 28.6% des ménages
possédaient un lave-vaisselle.

Appareils de sécurité

* Le pourcentage de ménages dotés d'un détecteur de
fumée a augmenté, passant de 82.9% en 1989 2
86.3% en 1990. Ce pourcentage demeure beaucoup
plus €lev€é chez les propri€taires (90.2%) que chez
les locataires (79.5%).

* Au Canada, 45.1% des logements (45.0% en 1989)
sont munis d’'un extincteur portatif. Parmi les
propriétaires, 56.8% en possedent un, comparative-
ment A seulement 24.5% des locataires.

Véhicules

* Plus de huit ménages sur dix (83.3%) possede un
véhicule (c’est-a-dire une automobile, une fourgon-
nette ou un camion). La possession de deux véhi-
cules ou plus est la plus €levée en Alberta (52.9%)
et en Saskatchewan (50.6%), et la plus faible au
Québec (29.8%).

* En 1990, 77.8% des ménages possédent au moins
une automobile. Presque 30% des ménages ¢n
Alberta ont plus d’une automobile comparativement
2 16.2% a Terre-Neuve.

* Presqu’un quart (23.4%) des ménages ont une
fourgonnette ou un camion. La possession de
fourgonnettes et de camions est la plus élevée en
Saskatchewan (37.2%) et en Alberta (37.7%). Ceci
est presque trois fois le taux de possession de ce
genre de véhicules au Québec (13.8%).
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Fquipment for

Selected Years
TABLEAU EXPLICATIF L Répartition cn pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement ct I'équipement
ménager pour certaines années
1990 1989 1968 1985 1980°
Total houscholds - Nombre de ménages (000) 9,624 9477 9,244 8762 7,787
Average number of - Nombre moyen de
Persons per household - Personnes par ménages 2.66 2.67 2.7 278 293
Rooms per dwelling - Pieces par logements 590 5.85 5.83 573 SI5%
per cent - pourcentage
Dwelling type - Geare de logement:

Single detached - Individuel non atienant 53 57.0 571 56.8 57.6

Single attached - Individuel attenant 82 85 84 85 8.

Apantment or flat - Apparicment 325 324 323 323 31

Mobile home - Maison mobile 20 2! 20 24 2.3

Tenure - Mode d’occupation:

Owned - Possédé 63.7 63.3 62.5 628 64.6
With morgage - Avec empruni hypothécaire 31.2 g1 31.2 2.0 34.2
Without morigage - Sans emprunt hypothécaire g5 320 313 338 30.5%

Rented - Loué 36.3 36.7 B35 372 354¢

Dwelling repairs - Réparations aux jogements:

Repairs needed - Réparations requises 26.6 250 26.7 26.2
Major - Majeures 10.5 100 102 124
Minor - Mineures 161 150 165 13.8

No repairs needed - Aucune réparation requise 734 75.0 83 738

Principal heating equipment - Principal sysidme
de chauffage:

Steam or hot water furnaces - Systémes 3 vapeur
ou A eau chaude 164 169 171 175 212

Hot air furnaces - Systeémes 3 air chaud 51.1 51.0 51.0 533 543
Forced - Pulsé 495 49.6 49.6 STES 51.6
Other - Autre LS 14 14 18 2

Heating stoves - Poéles de chauffage 3.6 B 31§ 4.2 49

Electric heating - Chauffage 3 I'électricité 28.7 28.7 283 248 18.8

Principal heating fuel - Principal combustible
dc cha

Oil or other liquid fuel - Huile ou autre
combustible liquide 17.6 17.7 184 219 378

Piped gas - Gaz canalisé 439 443 434 4.4 395

Electricity - Electricité 331 33.2 318 8.1 19.5

Wood - Bois 45 39 44 4.6 28

Air conditioners - Apparcils de climatisation 44 46 208 180 16.7
Window - Fenéire 10.6 11.2 100 10.4 114
Central - Central 138 133 10.8 7.6 58

Fuel for cooking - Combustibic pour I cuisson:

Electricity - Electricité 93.8 943 9.5 923 89.4
Piped gas - Gaz canalisé 4.5 39 44 53 6.9
Microwave ovens - Fours 3 micro-ondes 682 634 538 230 B0
Gas barbecues - Barbecucs 3 gz 459 446 41.1 199 3
Refrigerators - Réfrigérateurs 95 94 9.6 92 %96
One - Un 80.8 80.4 80.8 838 L

Two or more - Deux ou plus 18.7 190 18.8 15.4

Freezers - Congélateurs 576 583 569 570 510
Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 420 425 413 371 286
Built-in - Encastrés SIL7 320 305 248 3

Portable - Mobiles 103 105 108 12.3

@ All pre-1981 data exclude mobile homes. - Toutes ies données avant 1981 excluent les maisons mobiles
b Data shown are for 1984. - Les données présentées réferent 2 I'année 1984.
¢ Data shown are for 1981. - Les données présentées réferent a année 1981
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Houschold Facilities and Equipment
for Selected Years

TABLEAU EXPLICATIF 1. Répartition en pourcentage des ménages sclon les caractéristiques du logement et I'équipement
ménager pour certaines années

1990 1989 1968 1985 1980°

per cent - pourcentage
Electric washing machincs - Machines 3 laver

&ectriques 78.6 781 77.0 713 773
Automalic - Automatiques 75.1 74.1 72.5 698 64.5
Other - Autres 35 4.0 45 7.5 12.8

Clothes dryers - Sécheuses 734 T28 0 68.4 632

Households with vchicles - Ménages avec véhicules 83.3 83.7 8314 820 .
Automobiles 778 78.3 78.3 7.3 79.8

One - Une 53.1 532 532 543 537
Two or more - Deux ou plus 247 25.0 25.1 23.0 261
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 234 25.5 243 220 2

Telephones - Téphones 98.5 98.7 984 982 976
One - Un 312 326 36.5 478 64.0
Two - Deux 36.9 363 354 338 28.0
Three or more - Trois ou plus 30.5 297 26.6 16.6 5.6

Radios 99.1 989 9.7 987 987
One - Une 18.7 211 213 232 274
Two or more - Deux ou plus 80.3 719 77.4 75.6 TR

Colour tclevisions - Télécouleurs 96.9 96.1 95.1 914 81.1
One - Un 575 60.2 62.5 69.4 71.7
Two or more - Deux ou plus 394 36.0 326 220 9.4

Cabie television - Télédistribution 71.4 708 5.0 625 548

Cabie converters - Ciblosélectcurs 452 439 409 316’ e

Video cassetic recorders - Magnétoscopes 663 588 520 paR] =

Pay \ckcvision - Télévision payante 11.9 o 105 54 =

Casscite or tape recorders - Magnétocasselics ou

magnéiophoncs 674 679 99 = 483

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 154 11.6 79 = -

Camcorders - Caméscopes 5.6 = 28 = -

Home Compaters - Ordinateurs domestiques 163 - 126 & 3

Vacation bomes in Canada - Maisons de villégialure

au Canada 58 58 6.1 6.1 63

Boats - Embarcations 14.5 148 S 15.0 155

Lawn Mowers - Tondeuses 59.1 = 6037 59.7 59.4

Snowblowers - Soufflcuscs A neige 14.4 — 138¢ 124 110

Vacuum Cleancrs - Aspirateurs 93.6 3 - 91.4° 91.0¢

Sewing Machincs - Machines & coudre 559 = . 62.1° 663

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 86.3 829 81.4 652 S48
Owner-occupied dwellings - Logements occupés

par leur propritaire 202 88.0 813 66 1
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés
par un locataire 79.5 739 7.6 36.4¢ -

Portabie fire extinguishers - Extincieurs portatifs

d'incendie 45.1 450 43.7 = =
Owner-occupicd dwellings - Logemenis occupés

par leur propoélaire 56.8 573 56.4 - -
‘Tenant-occupied dwellings - Logements occupés
par un locataire 24.5 n7 26 - "

4 Data shown are for 1987. - Les données présentées réferent a l'année 1987.
¢ Data shown are for 1986. - Les données présentées réferent a I'année 1986.
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Houscholds by Dwelling Characteristics, Houschold Facilities and Equipment, and

Provinces, 1990
Newfoundland Prince Nova New Quebcec
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fie-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
Prince- Ecosse Brunswick
Edouard
Total number of houscholds ("000) 9,624 173 45 318 247 2533
Average number of:
Persons per household 2.66 326 283 273 2.86 257
Rooms per dwelling 590 6.19 583 6.01 597 536
pexr cent
Dweclling type
Single detached 573 76.9 T 67.3 1 433
Single attached 8.2 9.2 53 4.0 53
Apartment or flat 325 12.7 17.8 233 19.0 50.0
Mobile home 20 4.1 4.9 15§
Tenure
Owned 63.7 79.2 711 720 53 55
With morigage 3L2 231 28.9 305 316 2.5
Without morigage 32 56.1 422 415 437 259
Rented 363 214 289 28.0 247 48
Dwelling repairs
Repairs needed 26.6 313 37.7 352 328 242
Major 105 14.5 133 148 158 104
Minor 161 168 24.4 204 17.0 138
No repairs needed 734 688 62.2 64.8 67.2 758
Principal heating equipment
Stcam or hot water furnaces 16.4 11.0 SN 26.7 13.0 149
Hot air furnaces 51.0 29.5 378 431 29.5 212
Forced 495 28.9 356 40.9 27.9 19.1
Other L5 2.2 21!
Heating stoves 3.6 145 8.9 7.2 10.1 4.1
Electric heating 28.7 451 223 47.4 59.5
Oil or other liquid fuel 17.6 318 778 613 283 228
Piped gas 439 6.9
Electricity 331 45.7 233 518 653
Wood 45 220 178 11.6 19.0 50
Air conditioners 4.4 = = 35 57 133
Window 10.6 22 4.0 8.6
Central 138 13 1.6 4.7
Fud for cooking
Electricity 938 95.4 844 86.8 94.7 97.8
Piped Gas 45 1.5
Microwave ovens 682 56.6 578 679 668 655
Gas barbecucs 459 422 444 459 401 349
Refrigerators 95 994 100.0 99.7 992 98.9
One 808 942 95.6 92.5 919 85.6
Two or more 18.7 592 72 3 134

Freezers 576 74.0 622 59.1 668 458
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I'équipement
ménager et la province, 1990

British
] Columbia
Ontario Manitoba Saskalchewan Alberta
Colombie-
Britannique
3479 388 358 869 1,214 Nombre total de ménages (7000)
Nombre moycn de:
273 262 2.64 2512 2.50 Personnes par ménage
6.18 5.58 6.03 635 5.90 Pieces par logement
pourcentage
Genre de logement
58.8 66.0 749 62.8 61.0 Individuel non attenant
11.9 75 45 9.9 5.6 Individue! attenant
28.7 237 182 230 293 Appartement
0.7 28 28 43 4.0 Maison mobile
Mode d'occupation
65.6 678 70.7 658 64.2 Poss¢dé
324 296 291 349 308 Avec empruns hypothécaire
332 38.1 41.6 311 334 Sans empruni hypothécaire
344 322 293 341 358 Loué
Réparations aux logements
26.2 289 3163 30.0 239 Réparations requiscs
10.1 9.8 109 109 9.2 Majeures
16.1 19.1 204 19.1 14.7 Mineures
738 i 68.7 70.0 76.1 Aucune réparation requisc
Principal systitme de chauffage
174 103 15.1 194 14.2 Systémes 3 vapeur ou 3 eau chaude
63.0 63.2 80.2 788 56.8 Systémes 3 air chaud
61.7 624 78.8 77.0 559 Pulsé
13 14 18 1.1 Autre
25 21 11 09 5.1 Potles de chauffage
17.0 42 36 239 Chauffage a I'¢lectricilé
Principal combustible de chauffage
16.4 39 87 1.4 11.0 Huile ou autre combustible liquide
59.3 51.7 81.0 94.0 54.0 Gaz canalisé
21.0 KX 53 1.7 286 Electricité
2.6 26 2.8 0.7 5.4 Bois
49 438 321 69 6.1 Apparcils de climatisation
17.4 18.6 14.0 21 3.0 Fenéire
28 253 182 4.8 30 Central
Combustible pour la cuisson
923 98.2 96.1 90.4 923 Electricité
6.6 1.5 %S 84 63 Gaz canalisé
682 683 749 76.9 683 Fours 3 micro-ondes
50.6 495 58.4 593 429 Barbecuc 2 gaz
99.7 9.7 100.0 98 99.4 Réfigéralcurs
75.6 753 74.9 783 83.6 Un
241 24 25.1 214 15.9 Deux ou plus

583 9.1 791 677 584 Congélatcurs
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Houscholds by Dwelling Characteristics, Houschold Facilities and Equipment, and
Province, 1990 - Coacluded

Newfoundland Prince Nova New Quebec
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
Prince- Ecosse Brunswick
Edouard
per cenl
Automatic dishwashers 420 214 22 289 296 43.0
Built-in 3107 15.6 156 20.1 20.6 344
Portable 103 58 88 89 8.6
Electric washing machines 78.6 89.6 822 81.1 87.0 848
Automalic 75.1 67.6 68.9 71.1 79.4 82.7
Other 35 220 133 10.1 73 21
Clothes dryers 734 .7 66.7 69.5 798 79.2
Houscholds with owned wehicles 833 815 844 805 858 80.6
Automobiles 778 67.1 80.0 748 78.1 76.1
One 531 514 533 553 567 545
Two or more 247 162 267 198 215 21.6
Vans or trucks 234 324 31.1 239 316 138
Telephones 98.5 93 978 9.4 97.6 98.6
One 31.2 34.7 40.0 324 34.0 35.0
Two 369 353 378 37.7 425 374
Three or more 30.5 283 17.8 283 211 26.1
Radios 991 94 100.0 991 98.8 913
One 18.7 214 178 18.2 178 24.0
Two or more 80.3 78.6 80.0 81.1 81.0 753
Colour televisions 96.9 M8 978 959 9.8 %9
One 575 595 66.7 60.4 59.5 576
Two or more 39.4 353 31.1 3542 36.8 394
Cable television 71.4 TS 511 708 66.0 632
Cabie converters 452 266 44 415 328 475
Video cassetic recorders 663 67.6 622 66.7 64.0 632
Pay television 119 64 2 129 73 8.1
Cassctie or tape recorders 674 74.0 689 H2 68.0 58.0
Compact disc players 154 116 89 123 10.5 137
Camconders 5.6 46 - 41 53 49
Home computers 163 121 89 129 105 124
Vacation homes in Canada S8 98 X 6.6 73 11
Boats 145 19.7 1.1 148 15.0 11.1
Smokc detectors 863 884 889 868 850 919
Owmer-occupicd dwellings 90.2 869 90.6 873 86.0 95.6
Tenant-occupied dwellings 795 919 84.6 854 820 874
Portable fire extinguishers 45.1 555 51.1 469 425 46.7
Owncr-occupied dwellings 568 58.4 594 528 50.0 64.6

Tenant-occupied dwellings 245 432 308 315 19.7 4.6
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TABLEAU EXPLICATIF II. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, Péquipement
ménager et la province, 1990 - fin

British
Columbia
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta
Colombie-
Britannique
pourcentage
394 384 469 55.7 468 Lave-vaissclics automatiques
296 26.5 332 413 348 Encastrés
98 119 13.7 144 12.0 Mobiles
752 745 83.0 786 ns Machines 2 laver électriques
723 67.3 76.8 76.6 69.9 Automatiques
240 -2 6.1 20 1.7 Autres
69.9 709 80.7 768 674 Sécheuscs
832 827 86.9 88.6 84.6 M¢énages avec véhicules, possédées
78.9 76.8 80.2 80.4 783 Automobiles
524 549 550 507 51.6 Une
26.5 222 251 297 26.7 Deux ou plus
20.5 29.1 372 7 32:3 Fourgonneties et camions
9.8 982 978 979 9.4 Téphones
287 3581 37.4 230 343 Un
359 338 38.0 374 377 Deux
3§L3 294 22.6 376 26.5 Trois ou plus
9.0 99.0 9.4 9.5 988 Radios
16.8 16.2 16.8 142 17.6 Une
822 82.7 8217 84.5 81.2 Deux ou plus
975 9.1 9.9 9.5 9.5 Téécoulcurs
563 55.2 58.1 57.0 60.3 Un
41.2 41.2 388 39.6 36.2 Deux ou plus
757 662 522 704 85.0 Téédistribution
552 160 17.6 2.1 498 Ciblos€lecteurs
69.0 63.1 60.6 71.6 64.0 Magnétoscopes
144 103 7.0 146 146 Téévision payanic
9.0 673 n2 762 737 Magnétocasseties ou magnétophoncs
16.4 131 126 182 181 Lecteurs de disque compact
519 46 59 6.7 65 Caméscopes
195 108 142 20.1 180 Ordinateurs domestiques
6.1 70 5.0 37 25 Maisoas de villégiature au Canada
149 162 173 159 176 Embarcations
842 881 824 886 A Détecteurs de fumée
90.0 875 85.4 874 883 Logements occupés par leur propriétaire
733 896 752 9.9 637 Logements occupés par un locataire
435 436 46.6 46.7 43.7 Extincicurs portatils d'incendic
532 5551 56.1 572 56.7 Logements occupés par leur propriétaine

249 184 48 270 205 Logements occupés par un locataire




Notes and Definitions

This publication presents statistics derived from the
latest in the series of annual sample surveys on
household facilities and equipment. The current survey
was conducted in April 1990 as a supplement to the
monthly Labour Force Survey using about two thirds
of the regular sample. About 40,000 households were
included in the sample to represent virtually all
private households in Canada. The exceptions to the
coverage of the survey are noted in the section on
"Sources, Methods and Estimation Procedures”.

Survey content has varied over the years t0 meet
needs of data analysts, market researchers and policy
makers. Many items are rotated in and out on a
regular basis in order to collect data on as many
houschold items as possible.! In 1984, coverage was
expanded to include mobile homes.

To facilitate the analysis of data on heating equip-
ment, heating fuel, and fuel for hot water supply,
separate tables on these items are published for all
dwellings and for single dwellings (single detached,
single attached and mobile homes).

Included in the tables are alphabetic indicators of
standard error to illustrate the reliability of the
estimates. For a discussion of the sampling error, see
the section on "Reliability of Estimates”.

Dwelling. A dwelling is defined as a structurally
separate set of living premises with a private entrance
from outside the building, or from a common hallway
or stairway inside. A private dwelling is one in which
one person, a family or other small group of individ-
uals may reside (a single house or an apartment).

Household. A person or a group of persons occupy-
ing one dwelling unit is defined as a "household". The
number of households will, therefore, be equal to the
number of occupied dwellings. The person or per-
sons occupving a private dwelling form a private
houschold.

! See the questionnaire at the end of this publication.

Notes et définitions

Cette publication présente les statistiques tirées de
la derniére enquéte par sondage annuelle sur I'équipe-
ment ménager. L'enquéte sur les finances des consom-
mateurs a été menée en avril 1990 en tant que
supplément de I'enquéte mensuelle sur la population
active utilisant deux tiers de I’échantillon régulier.
Environ 40,000 ménages ont éi¢ interrogés pour
représenter la presque totalité des ménages privés au
Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et
procédures d'estimation” précise les exceptions.

Le contenu de I'enquéte a sans cesse varié¢ pour
répondre aux besoins des analystes, des responsables
d’études de marché et des décisionnaires. On continue
de faire régulierement la rotation d’un grand nombre
d'articles pour recueillir des données sur le plus grand
nombre d'articles ménagers possibles’. En 1984, le
champ de 'enquéte a été élargi pour tenir compte des
maisons mobiles.

Afin de simplifier I'analyse des données sur les
systémes de chauffage, les combustibles de chauffage
et les combustibles utilisés pour chauffer I'eau, des
tableaux distincts sont publiés pour I'ensemble des
logements et pour les logements individuels (maisons
individuelles non attenantes, maisons individuelles
altenantes et maisons mobiles).

On trouvera dans les tableaux des indicateurs
littéraux de I'erreur type, indiquant la fiabilit¢ des
estimations. Les erreurs d’échantillonnage sont exami-
nées 2 la section "Fiabilité des estimations”.

Logement. Ensemble distinct de piéces d’habitation
ayant une entrée privée donnant sur I'extérieur ou sur
un corridor ou escalier commun 2 Pintérieur. Un
logement privé peut étre occupé par une personne,
une famille ou un autre petit groupe de personnes
(une maison individuelle ou un appartement).

Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant
un logement. Le nombre de ménages est par con-
séquent égal au nombre de logements occupés. La ou
les personnes qui occupent un logement privé cons-
tituenl un ménage privé.

I Voir le questionnaire A la fin de cette publication.



Dwelling Type. Refers to the structural arrangement
of the dwelling,

Single detached dwelling - This type of dwelling is
commonly called a single house, i.e. a house contain-
ing one dwelling unit and completely separated on all
sides from any other building or structure.

Single attached dwelling - Each half of a semi-detached
(or double) house and each section of a row or
terrace is defined as a "single attached” dwelling. A
single dwelling attached to a non-residential structure
also belongs to this category.

Apartment or flat - This type of dwelling includes:

(i) dwelling units in apartment blocks or apartment
hotels;

(ii) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the
division between dwelling units is horizontal;

(iii) suites in structurally converted houses;

(iv) living quarters located above Or in the rear of
stores, restaurants, garages or other business
premises;

(v) janitors’ quarters in schools, churches, ware-
houses, etc.; and

(vi) private quarters for employees in hospitals or
other types of institutions.

Mobile home - A moveable dwelling designed and
constructed to be transported (by road) on its own
chassis to a site, and placed on a temporary founda-
tion such as blocks, posts or a prepared pad. It should
be capable of being moved 10 a new location.

Condominium. A residential complex in which
dwellings are owned individually while land is
held in joint ownership with others. The building(s)
must be a registered condominium complex. Only
owner-occupied condominium units are included in
Table 1.6.

Rooms. In determining the number of rooms in a
dwelling, only those rooms used or suitable for living
purposes, including rooms occupied by servants,
lodgers or members of lodging families, are counted.
The following are not counted as rooms: bathrooms,
storage rooms, halls, clothes closets and rooms used
solely for business purposes. Summer kitchens, sun-
rooms, rooms in basements or attics are not counted

Genre de logement. Concerne la construction du
logement proprement dite.

Logement individuel non attenant - 11 s’agit ordinaire-
ment d’une maison individuelle, c.-3-d. d'une maison
ne comprenant qu’un logement et non rattachée a un
autre immeuble ou 3 une autre construction.

Logement individuel aitenant - Chaque moitié d’une
maison jumelée (ou double) et chaque section d'une
maison en rangée ou de terrasse. Entrent également
dans cette catégorie les logements individuels rat-
tachés a une construction non résidentielle.

Appartement - Ce genre de logement comprend:

i) les logements dans les immeubles d'appartements
ou les appartements-hétels;

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, Cest-
a-dire dans les immeubles ol la division entre les
logements est horizontale;

iii) les logements dans des maisons transformées;

iv) les pieces d’habitation situées au-dessus ou 3
I'arriere d’'un magasin, d’un restaurant, d’un garage
ou d’un autre commerce,

v) les logements réservés aux concierges dans les
écoles, les églises, les entrepdts, elc.; et

vi) les logements privés pour employés dans les
hopitaux et les institutions.

Maison mobile - Logement mobile congu et construit
pour étre transporté (sur la route) sur son propre
chassis et placé sur une fondation temporaire (blocs,
pieux ou emplacement aménagé, par exemple). On
doit pouvoir le déménager.

Condominium. Un condominium est un immeuble
résidentiel dans lequel chaque logement est détenu en
propriéié individuelle alors que le terrain est détenu
en propriété conjointe. L’immeuble doit constituer un
condominium enregistré. Seuls les logements occupés
par le propriétaire figurent au tableau 1.6.

Pieces. Pour calculer le nombre de pieces dans un
logement, on ne compte que les pieces servant ou
pouvant servir 3 I'habitation, y compris les pieces
occupées par les domestiques, les chambreurs et les
membres des familles des chambreurs. Ne sont pas
comptés comme pieces les salles de bains, les picces
d’entreposage, les corridors, les placards et les picces
uniquement utilisées 4 des fins commerciales. Les



unless they are finished off and suitable for use as
living quarters throughout the year. "Kitchenettes” are
counted if the normal kitchen functions are carried
out therein and if they contain, as a minimum,
cooking facilities (such as a stove or range) and a
sink or tub.

Bedrooms. Included as "bedrooms” are all rooms
furnished as bedrooms and used as such, even though
the use may be occasional as in the case of a "spare”
bedroom. Bedsitting rooms, or other such rooms used
for sleeping and living, are not included. In the case
of all one-room dwellings, such as bachelor apart-
ments and other small dwellings, no "bedroom” would
be reported.

Dwelling repairs.? Any work that restores the dwell-
ing to its original condition. Desirable remodelling,
additions, conversions or improvements which upgrade
the dwelling over and above its original condition are
excluded.

Major Repairs - Any work required to correct serious
deficiencies in the structural condition of the dwelling,
as well as in the plumbing, electrical and heating
systems.

Minor Repairs - Any work required to correct defi-
ciencies in the surface or covering material of the
dwelling and to the less serious deficiencies in the
plumbing, electrical and heating systems.

2 See Question (Q) Card at the end of this publica-
tion for further details, examples of repairs.

cuisines d'été, les solariums, les piéces au sous-sol ou
au grenier ne sont comptés que s’ils sont
complétement aménagés et peuvent servir a P'habita-
tion pendant toute I'année. Les "petites cuisines” sont
comptées si I'on y fait normalement la cuisine et si
elles contiennent au moins des installations de cuisson
(comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvette.

Chambres 32 coucher.  Sont considérées comme
"chambres A coucher” toutes les piéces meublées et
utilisées comme telles, méme si elles ne servent que
de temps 2 autre (les chambres d'amis, par exemple).
Les studios et autres piéces de séjour et repos ne le
sont pas. Dans le cas des logements comptant une
seule piece (par exemple, les gargonniéres), aucune
"chambre a coucher” n’est reportée.

Réparations au logement’. Tout travail visant 2
remettre le logement dans sont état original. Ne sont
pas compris les rénovations, ajouts, transformations
ou améliorations souhaitables qui visent 3 améliorer
le logement par rapport 4 son état original.

Réparations majeures - Tout travail nécessaires pour
corriger des défauts importants au niveau de la
structure du logement, de la plomberie et des sys-
temes d'électricité et de chauffage.

ations mineurs - Tout travail nécessaires pour
corriger des défauts au niveau de la surface et du
revétement du logement, de légers défauts au niveau
de la plomberie et des systemes d'électricité et de
chauffage.

2 Voir la fiche "Q" 2 la fin de la publication pour
plus de détails au sujet des réparations au logement.



Sources, Methods and
Estimation Procedures

The Survey

~ The Survey of Household Facilities and Equipment

(HFE) is conducted as a supplement to the monthly
Labour Force Survey each spring. In 1990, the House-
hold Facilities and Equipment Survey was carried out
in the month of May and it was restricted to two
thirds of the Labour Force Survey sample.

Coverage

The Labour Force Survey sample is designed to
represent virtually all households in Canada, except
for houscholds in the Yukon and Northwest Ter-
ritories, households on Indian reserves and Crown
lands, and the institutional population.

In this publication, only households living in
standard privatc dwellings are represented. Therefore,
in addition to the exclusions indicated above, also
excluded are:

(M)
(if)

military camps;

collective-type households such as those living in
hotels, large lodging houses, clubs, logging and
construction camps; and

(iii)

private households living in trailers, in summer
cottages, on boats, etc.

Data Collection and Processing

Interviewers listed all persons in the selected
households and asked persons 15 years of age and
over questions concerning their labour force activity
during the previous week. The interviewers then asked
a responsible household member for information on
dwelling characteristics and selected household items.

While the information on facilities and equipment
was collected in May 1990, other data in this report
were obtained from the Labour Force Survey

Sources, méthodes et
procédures d’estimation

L’enquéte

L'enquéte sur I'équipement ménager (EEM) est
effectuée en méme temps que I'enquéte mensuelle sur
la population active au printemps. En 1990, elle a éi¢
menée en mai et elle ne visait que les deux tiers de
I'échantillon de I'enquéte sur la population active.

Champ de I'enquéte

L'échantillon de I'enquéte sur la population active
est congu de fagon A représenter la quasi-totalité des
ménages au Canada, 4 I'exception des mcénages
demeurant au Yukon et dans les Territoires du Nord-
Ouest, des ménages habitant les réserves indiennes et
des pensionnaires d’institutions.

Dans cette publication, seuls les ménages de-
meurant dans des logecments privés ordinaires sont
représentés. Ainsi, outre les exceptions signalées ci-
dessus, les ménages suivants ne sont pas COmpris non
plus:

i) les ménages habitant des camps militaires;

ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident
dans des hOtels, de grandes pensions, des clubs,
des camps de blcherons et des baraquements de
travailleurs; et

iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes,
des chalets d'été, sur des bateaux, etc.

Collecte et traitement des données

Les interviewers ont dénombré tous les membres
des ménages choisis et ont posé aux personnes de 15
ans et plus des questions sur leur activit¢ pendant la
semaine précédente. lls ont ensuite demandé a un
membre responsable du ménage I'information sur les
caractéristiques du logement et sur certains articles
ménagers.

Bien que les données sur I'équipement ménager
aient 6té recueillies en mai 1990, d'autres données
préseniées ici sont tirées de l'enquéte sur Ia
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conducted one month earlier, in April. In that month,
another Labour Force Survey supplement, the Survey
of Consumer Finances was carried out. As both
supplements, the Household Facilities and Equipment
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered
identical Labour Force Survey subsamples, it was
possible to process them jointly. The common data
base used demographic and other characteristics of
households from the April 1990 Labour Force Survey
data file.

The labour force data were processed and edited
according to established Labour Force Survey proce-
dures. The household data were loaded to a computer
data base and linked with the April Labour Force
Survey data. The data were then processed through
the computer edit system which checks household
records for consistency and completeness.

Response

The selected sample for the Household Facilities
and Equipment Survey (HFE) consisted of 47,572
dwellings, of which 7,147 were vacant. Of the 40,425
occupied dwellings, 408 collective dwellings and other
non-standard dwellings were excluded from the
coverage of this report, resulting in a sample size of
40,017 dwellings, excluding Special Areas which were
processed separately. Fully or at least partially com-
pleted HFE questionnaires were collected from 34,340
households. This gives a response rate of 85.8%.

Text Table IIl presents the sample counts and
response rates by province. The last column shows the
number of records on which the estimates for each
province are based. This ‘Number of records’, for the
most part representing households which responded to
the April 1990 Labour Force Survey (LFS), includes
1,116 households which were LFS non-respondents in
April but which had been successfully surveyed the
previous month. It also includes 216 records which
were duplicated due to sample design. All households
where details of facilities and equipment could not be
collected were imputed.

Imputation for Non-response

While the great majority of households supplied
complete data on facilities and equipment, some
either refused or were unable to furnish information
on some or all of the questions.

population active effectuée un mois plus t6t, soit en
avril. Ce mois-13, on a mené une autre enquéte sup-
plémentaire, I'enquéte sur les finances des consomma-
teurs. Etant donné que les deux enquétes supplémen-
taires, équipement ménager et finances des consom-
mateurs, visaient le méme sous-échantillon de
I'enquéte sur la population active, nous avons pu les
traiter ensemble. La base commune de données
comprenait les caractéristiques des ménages provenant
du fichier de données de I'enquéte d'avril 1990 sur la
population active.

Le traitement et le contrfle des données sur la
population active ont €té faits en conformité des
méthodes de 'enquéte sur la population active. Les
données ont ét€ chargées dans I'ordinateur et couplées
avec les résultats de I'enquéte d’avril sur la population
active. L’ordinateur a ensuite vérifié la cohérence et
I'exhaustivité de chacun des enregistrements.

Réponse

L'échantillon prélevé aux fins de l'’enquéte sur
I'équipement ménager (EEM) comprenait 47,572
logements, dont 7,147 étaient vacants. Sur les 40,425
logements occupés, 408 logements collectifs et autres
logements non conventionnels sont exclus des données
présentées dans cetle publication, portant ainsi la
taille de I'’échantillon 4 40,017 logements, ne tenant
pas compte des régions spéciales qui font I'objet d’un
traitement indépendant. On a recueilli des question-
naires EEM enti¢rement remplis, ou au moins par-
ticllement remplis, auprés de 34,340 ménages, ce qui
donne un taux de réponsc de 85.8%.

Le tableau explicatif III présente les comptes de
I'échantillon et les taux de réponse par province. La
derniere colonne indique le nombre de dossiers sur
lesquels sont fondées les estimations pour chaque
province. Le ‘nombre de dossiers’ représente, en
majeure partie, des ménages qui ont répondu a
I’enquéte d’avril 1990 sur la population active (EPA),
mais il comprend 1,116 ménages qui n'y ont pas ré-
pondu, mais qui avaient fourni toutes les données
nécessaires le mois précédent. Ce nombre comprend
également 216 dossiers qui ont €été reproduit en
raison du plan de sondage. Dans le cas des ménages
auprés desquels on n’a pu recueillir des renseigne-
ments sur I'équipement ménager, on a imputé des
données.

Imputation pour compenser la non-réponse

Bien que la plupart des ménages aient fourni des
données complétes sur I'équipement ménager, certains
ont refusé ou n'ont pas €1€ en mesure de le faire,
pour une partie ou la totalité des questions.
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TEXT TABLE IIL. Sample Counts and Response Rates by Province, 1990

TABLEAU EXPLICATIF IIL Taille de Péchantillon et taux de réponse selon la province, 1990

Sample Responding  Response Number of
size households rate (%) records
Taille de Ménages Taux de Nombre de
I'échantillon  répondants réponse (%) dossiers
Newfoundland - Terre-Neuve 2,004 1,796 89.6 1,949
Prince Edward Island - ile-du-Prince-Edouard 868 17 89.5 861
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,827 2,480 87.7 2,734
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,380 2,089 87.8 2,308
Québec 7,487 6,453 86.2 7,342
Ontario 11,245 9,514 84.6 10,865
Manitoba 24771 2,324 83.9 2,674
Saskatchewan 3,089 2,667 86.3 3,019
Alberta 3,720 3,195 859 3,622
British Columbia - Colombie-Britannique 3,626 3,045 84.0 3,508
Canada 40,017 34,340 858 38,882

The data missing from these households were
assigned by computer from households which provided
complete facilities and equipment data and which
were similar in terms of the following characteristics:

M
(ii)
(iii)
(iv)

type of dwelling,
tenure,
household size, and

were located in as close a geographical proxim-
ity as possible.

Weighting

The estimation of population characteristics from
a survey is based on the premise that each sampled
unii represents, in addition to itself, a certain number
of unsampled units in the population. A simple survey
weight is attached to each record in the sample to
reflect this representation. The primary component of
this weight is the inverse of the sampling ratio which
is further refined on the basis of geographical con-
siderations. The final step in the simple survey weight
creation is the compensation for household non-
response by inflating the weight by the inverse of
household response rate.

On a donc imputé par ordinateur les données
manquantes pour ces ménages a4 partir des données
completes fournies par des ménages possédant des
caractéristiques semblables du point de vue:

i) du genre de logement,
ii) du mode d'occupation,
iii) de la taille du ménage, et

iv) de la proximité géographique.

Pondération

L’estimation des caractéristiques de la population
d’'une enquéte se fonde sur le principe que chaque
unité échantillonnée représente, outre elle-méme, un
certain nombre d'unités non comprises dans
I'échantillon. On attribue un coeflicient simple de
pondération i chaque enregistrement de I'échantillon
pour obtenir cette représentation. La principale
composante de ce coefficient est la fraction de son-
dage inverse qu'on affine pour tenir compte des
facteurs géographiques. Comme derni¢re €tape de la
création d'un cocfficient simple dc pondération, on
compense la non-réponse des ménages en gonflant le
coefficient par l'inverse du taux dc réponse des
ménages.



Prior to the 1988 survey, a ratio estimation proce-
dure was applied to the simple survey weight to
improve the efficiency of the estimates. This proce-
dure, however, was applied separately to households,
families and individuals, and did not result in consis-
tency between person-based and family-based estimates
for the same characteristics. To resolve this problem,
an integrated method of weighting is now applied.
This method ensures that the final weights will not
differ from person to person within the same house-
hold. It also incorporates independent control totals
of the population by province, age, sex and sub-
provincial area; and of household, economic and
census family units by province.

Reliability of Estimates

The estimates presented in this publication are
derived from a sample survey. There are two types of
errors present in an estimate based on a sample
survey, namely sampling errors and non-sampling
errors, Sampling errors occur because inferences about
the entire population are made on the basis of
information obtained from only a sample of the
population. Non-sampling errors occur because it is
not always possible to obtain and retain throughout
processing an accurate or true response (value) for
each sampled unit due to such factors as non-
response, response errors and processing errors. The
reliability of a survey estimate is thus determined by
the combined effect of non-sampling and sampling
€ITOorS.

Non-sampling Errors

Errors may occur at any stage in the collection and
processing of data for either a census or a survey.
The net effect of these errors is termed the non-
sampling errors. If individual errors affect the data in
a systematic direction, the bias so introduced reduces
the reliability of the estimates. The existence of
errors, even if they are randomly distributed with zero
mean, adversely affects the reliability of the estimates.
The careful design of the survey, the existence of
quality control procedures and the monitoring of
survey operations help to limit the magnitude of non-
sampling errors for the survey.

Avant la tenue de I'enquéte de 1988, on a appliqué
au coefficient simple de pondération une procédure
d’estimation par quotient afin d'améliorer les estima-
tions. Cependant, cette procédure a €i1€ appliquée
séparément aux ménages, aux familles et aux par-
ticuliers et ne garantit pas la cohérence entre les
estimations fondées sur les personnes et celles fondées
sur les familles, pour ce qui est des mémes caractéris-
tiques. Afin de résoudre c¢e probieme, on utilise
maintenant une méthode intégrée de pondération. Par
cette méthode, on s'assure que les poids finaux ne
seront pas différents entre les personnes d'un méme
ménage. Elle comprend aussi des totaux de controles
indépendants de 1a population selon la province, I'dge,
le sexe et selon la région infraprovinciale; et les
ménages, les unités familiales économiques et de
recensement par province.

Fiabilité des estimations

Les estimations présentées ici sont tirées d’une
enquéte-échantillon. Une estimation fondée sur ce
genre d’enquéte peut comporter deux types d’erreurs:
les erreurs d’échantillonnage et les erreurs non dues
a4 TPéchantillonnage. Les erreurs d’échantillonnage
résultent du fait que I'on tire certaines conclusions au
sujet de la population a partir des renseignements
obtenus auprés d'un échantillon de cetie population
seulement. Les erreurs non dues a I'échantillonnage se
produisent parce qu’il n’est pas toujours possible
d’obtenir et de conserver 3 toutes les étapes du
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour
chaque unit¢ échantillonnée 3 cause de certains
facteurs comme la non-réponse, les erreurs de réponse
et les erreurs de traitement. La fiabilit¢ d'une
estimation d’enquéte est donc fonction de I'effet
conjugué des erreurs non dues a I'échantillonnage et
des erreurs d’échantillonnage.

Erreurs non dues a l'échantillonnage

Des erreurs peuvent se produire en tout temps
pendant la collecte et le traitement des données, qu'il
s’agisse d’un recensement ou d'une enquéte. L'effet
net de ces erreurs s’appelle I'erreur non due a
I'échantillonnage. Lorsque des erreurs particuliéres
faussent les données d’'une maniere systématique, un
tel biais atténue la fiabilité des estimations. Méme
avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle,
les erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour
tenter de réduire 'ordre de grandeur des erreurs non
dues a I'échantillonnage dans 'enquéie, il faut établir
soigneusement le plan de sondage, exercer un contrlc
de la qualité et suivre de prés les opérations de
I'enquéte.



Data from the Household Facilities and Equipment
Survey are subject to the following types of non-
sampling errors; coverage €rror, response €rror, non-
response and processing error.

Covcrage error. This error may occur because of
inadequate coverage of the population of interest and
may be introduced at various stages from the creation
of the survey frame to the data collection and pro-
cessing stages.

Response error.  The response error is caused when
an erroncous response for a desired information
datum is obtained. This error may be due to a variety
of factors among which are imprecise questionnaire
design, the inability or unwillingness of the respon-
dent to accurately provide the information, the
interviewer's approach and an error in recording the
response.

Non-response error.  Despite attempts to obtain
complete response for sampled units, non-response is
certain to occur to some extent in the survey due to
such factors as the household members being on
vacation during the interview period, no one being
home when the interviewer visited the household,
refusal to supply the requested information, etc. For
these households, the missing data must be imputed
either implicitly as in the case of reweighting the
respondent records or explicitly as in the case of
assigning data to each non-respondent on the basis of
a similar respondent record. The bias introduced by
a non-response compensation procedure is unknown
but it is a function of the differences in characteristics
between the respondent and non-respondent subsets
of the sample. Since the magnitude of this non-
response bias is directly proportional to the level of
non-response, attempts are made to minimize the
non-response rate at the data collection stage.

Processing errors. Errors may occur in any of the
several stages of processing of survey data as for
example, data entry, editing, weighting, etc. Well
designed quality control procedures and continual
checking of survey data during the processing phase
keep this component of the non-sampling errors at
acceptably low levels.

Sampling Error

Estimates for the Household Facilities and Equip-
ment Survey, being based on a sample of households,
are somewhat different than those that would have

Voici les genres d’erreurs non dues a I'échantillon-
nage que peuvent contenir les données de I'enquéte
sur I'équipement ménager, erreurs de couverture,
erreurs de réponse, erreurs de non-réponse et erreurs
de traitement.

Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir
d'une mauvaise saisic de la population visée et
peuvent survenir 3 n'importe quelle €iape de I'en-
quéte, depuis la création de la base de sondage
jusqu’a la collecte et au traitement des données.

Errcurs de réponse. Les erreurs de réponse se
produisent lorsque des €léments d’information com-
portent une réponse erronée. Elles peuvent étre
attribuables A divers facteurs dont I'ambiguit€ du
questionnaire, I'incapacité ou le refus de I'enquété de
répondre avec précision, I'approche de I'interviewer et
une mauvaise inscription.

Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts
déployés pour obtenir une réponse compléte des
unités échantillonnées, il y aura toujours certains cas
de non-réponse parce que les membres du ménage
étaient en vacances pendant la période d’enquéte,
parce qu'il n'y avait personne 4 la maison lorsque
I'interviewer est passé, parce que 1'enquété a refusé de
fournir les renseignements demandés, ou pour d’autres
raisons. Aussi faut-il imputer les données manquantes
d'une maniére implicite, par exemple en donnant un
nouveau poids aux dossiers des répondants, ou encore
d’'une maniere explicite, comme lorsque les données
sont attribuées 4 chaque non-répondant en s’appuyant
sur un dossier semblable. Le biais attribuable a
I'imputation est inconnu, mais il est fonction des
différences de caractéristiques entre les sous-ensembles
des répondants et celui des non-répondants de
I’échantillon. Comme l'ordre de grandeur de ce biais
est directement proportionnel au niveau de la non-
réponse, c’est lors de la collecte des données que l'on
cherche A réduire le taux de non-réponse.

Errcurs de traitement Il s’agit des erreurs qui
peuvent survenir 3 n'importe quelle étape du traite-
ment des résultats de I'enquéte, comme l'entrée des
données, le contréle, la pondération, etc. De bonnes
méthodes de controle de la qualité et une vérification
constante des résultats de I'enquéte lors du traitement
maintiennent 3 un niveau suffisamment bas cet
élément des erreurs non dues 3 I'échantillonnage.

Erreur d’échantillonnage

Les estimations de l'enquéte sur I'équipement
ménager, fondées sur un échantillon de ménages,
different quelque peu des résultats qu'aurait donn¢ un



been obtained had the entire population been enume-
rated under the same survey conditions. The error so
arising is termed the sampling error. Sampling errors
are dependent upon the sample design, the sample
size, the variability in the population and the method
of estimation.

The sampling error is an unknown quantity. The
standard error of an estimate is a statistical measure
of the sampling error. The fact that the Household
Facilities and Equipment Survey is based on probabi-
lity sample permits the estimation of standard errors
directly from the sample data in spite of the com-
plexity of the sample design. The estimated standard
error also partially measures the effect of non-
sampling errors but does not reflect any systematic
biases in the data. The estimation of standard errors
for the Household Facilities and Equipment Survey
has been patterned after the corresponding Labour
Force Survey model.

Alphabetic indicators of standard error are used in
this publication to give an indication of the reliability
of the estimates. The letter "A" indicates that the
estimate is very reliable; the letter "B" indicates that
the data is reliable but to a somewhat lesser degree
than the "A" category; and so on. Generally, published
estimates are in the categories "A" to "G" and should
be considered reliable enough for most purposes.
Data with a higher variability (in the "H" category)
are not published and are indicated in the tables by
"...". In addition, estimates smaller than 4,000 are also
not published due to their generally low reliability and
the impact of rounding. In the tables, they are re-
placed by "--". Total household estimates, for house-
hold sizes one and two or more, for Canada and the
provinces are obtained from other sources and are
assumed to have no associated sampling error.

Text Table IV shows the alphabetic categories in
terms of their per cent standard errors.

The alphabetic indicator can be used to approxi-
mate the precision of the estimate. For example, from
Table 1.5, the estimated number of households that
own their dwelling in Canada (in thousands) is 6,132
with an alphabetic indicator of B. This indicates that
the standard error of this estimate lies in the range
0.67% to 1.0% of the estimate. Taking a conservalive
approach, the estimated standard error may be as
large as 1.0% of 6,132 or 61.32. Thus, in approxi-
mately 95% of all possible samples which could have
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dénombrement de toute la population dans les mémes
conditions. L'erreur qui en découle est ce qu'on
appelle 'erreur d’échantillonnage. Les erreurs d’échan-
tillonnage sont fonction du plan de sondage, de la
taille de I’échantillon, de I’évolution démographique
et de la méthode d’estimation.

L’erreur d’échantillonnage n’est pas connue. L'er-
reur type d'une estimation est une mesure statistique
de l'erreur d’échantillonnage. Comme I'enquéte sur
Iéquipement ménager repose sur un échantillon
probabiliste, on peut estimer directement les erreurs
types a partir des données de I'échantillon, malgré la
complexité du plan de sondage. L'erreur type estimée
sert aussi 3 mesurer particllement I'effet des errcurs
non dues 2 I'échantillonnage, mais ne traduit pas les
biais systématiques. Dans I'enquéte sur I'équipement
ménager, 'estimation des erreurs types suit le modele
utilis€ pour I’enquéte sur la population active.

Dans cette publication, on utilise des indicateurs
littéraux de I'erreur type pour illustrer la fiabilit€¢ des
estimations. La lettre "A" désigne une estimation tres
fiable; la lettre "B" signific qu’il s’agit de données
fiables, mais moins que celles de la catégorie "A"; et
ainsi de suite. D'une fagon générale, les estimations
publiées sont classées dans les catégories "A” 2 "G" et
I'on devrait les considérer comme suffisamment fiables
pour étre utilisables. Les données dont la variabilité
est plus grande (catégorie "H") ne sont pas publiées
et sont remplacées dans les tableaux par "..". Les
estimations inférieures a3 4,000 ne sont pas publiées
non plus en raison de leur fiabilit¢ généralement
insuffisante et de l'effet de l'arrondissement. Elles
sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima-
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de
ménage d’une personne et deux ou plus, pour le
Canada et les provinces ont été tirées d'autres
sources; on présume quelles ne comportent pas
d’erreur d’échantillonnage.

Le tableau explicatif IV indique les catégories
littérales correspondant aux erreurs types en
pourcentage.

L’indicateur littéral peut servir 4 estimer le degré
de précision de I'estimation. Par exemple, au tableau
1.5, le nombre estimatif de ménages qui sont propri¢-
taires de leur logement au Canada (en milliers)
s'éleve A 6,132, l'indicateur littéral étant B. Cela
indique que I'erreur type de cette estimation se situe
entre 0.6% et 1.0% de I'estimation. Si I'on adopte une
approche conservatrice, I'erreur type estimative peut
représenter jusqu'a 1.0% de 6,132, ou 61.32. Ainsi,
dans environ 95% des échantilions qui auraient pu



been selected from the sampling frame, the range of
6,009 to 6,255 (the estimated 6,132 households = 2
standard errors) will contain the count that would
have been obtained if the entire population had been
enumerated. In other words, there is a 95% chance
that the true count of owner-occupied dwellings lies
in the range 6,009 to 6,255.
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étre tirés de la base de sondage, I'intervalle 6,009 a
6,255 (le nombre estimatif de ménages, 6,132 = 2
erreurs types) contiendra le nombre qu'on aurait
obtenu en dénombrant la totalité de la population. En
d’autres termes, il y a 95% de chances que la valeur
vraie du nombre de logements occupés par leur
propriétaire se situe dans I'intervalle 6,009 3 6,255.

TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error

TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de I'erreur type exprimée en pourcentage

Alphabetic indicator

Indicateur littéral

The standard error as a percent of the estimate

L'erreur type en pourcentage de I'estimation
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1990
TABLEAU 1.1 Tallle du ménage par province, 1990

Total Number of persons par household Average
households Nombre de personnes par ménage hgusohold
size
Province Nombre
total Taille
de 1 e 3 4 5 6 7 8 9 10+ wmoyenne
monages du menage

estimates in thousands/estimations en milliers

CONBAB ..cocccncnsrensse 9,626 2,226 2,966 8 1,701 C 1,727 C 707 C 211 D 56 F 18 6 ..o H ... H O 2.66
NFID./T."N. ..ocicninnen 173 21 40 D 35D 45D 22 & 72.F = - - = 3.26
P.E T/l sR. B, R d, B 45 9 1« D 8 E 8 E 4 E = == - == - 2.83
NESEZNSE: “do Tt Gk S Tater 318 68 9% C 57 E 59D ZFE 8 F == - . ool 2.73
N.B./N.“B. ..cianvnnnnse 247 43 73¢C %8 D 51D 25D F = = g - — 2.86
Québec ...........n Livne it SAAEEE 598 817 C “68 D 451 D 148 E 4 F ... H - - =3 2.57
Ontario .....ccecceennne 3,679 764 1,033 C 629 D 651 C 291 D 7NE 26 6 saa H R 2.73
Manitobs .........c.c..n 388 97 120 C 66 E 63 E 27 E 10 F = - == = 2.62
Saskatchewan ........ oo 358 90 110 C 60 D 55 D 28 E 10 F = i = e Z2.64
Alberta ............. G e 869 195 257 C 155 0 160 D 70 E a3 76 ll 2 %= 2.72
B.C./C.-B. .....cvovsen . 1,21a 337 406 C 175 D 184 D 64 E 3% F - H — - == 2.50

TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1990
TABLEAU 1.2 Nombre de pieces par logement par province, 1990

Total Number of rooms per dwelling Avarage
households Nombre de pieceas par logement number
of rooms
Province Nombre
total Nombre
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ moyen de
ménages pieces

estimates In thousands/estimations en milliers

CaNBAD) '+ o0 o ot oL, 9,62¢ 100 F 198 € 863D 1,499C 1,867 C 1,718 C 1,318 C 959 € 1,126 C 5.90
NED/TN: 5 rrp e b 173 - -- 66 13 € 38 E 51 D 31 E 16 € 16 F 6.19
P.E.I./1.-P.-E. ......e0 45 -= -- 4 F 7F 9 E 10 € 8 E 4 F -- 5.83
N SE/NE-EE el B 318 - 76 27 F 39 E 59 E 66 £ 4 E 32 E 38 E 6.01
TR e S — T B 267 -- 56 12 F 37 E 59 D 47 E 37 E 25 E 25 E 5.97
QUEDEC . ..onvennn L F 2,533 46 G 56 F 271 E 561 D 612 D 359 D 272 D 169 E 188 E 5.36
ONLBRIED | S5 « 5s = sTareis BT 1 3,479 236 55 F 269 € 420 D 565 D 714 D 566 D 423 D 445 D 6.18
Manitoba ......... TS 388 M 6 G 36 E 70 E 8 E 85 E 3 E 31 F 28 F 5.58
Saskatchewan ........... 358 == 76 29 E 82 E 71" E 62 E 51 E 41 E 46 E 6.03
AIDOrta .....ovceerrennn 869 ... H 15 6 69 E 112 E 157 b 135 D 119 D 95 E 161 D 6.35
B.C-/GCE=B. M. Sy 3 1,214 SR 4% 6 121 E 189 E 210 E 190 E 1642 E 126 E 176 E 5.90
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TABLE 1.3 Size of Mousehold by Mumber of Rooms Per Dwelling, Cenada, 1990

TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piéces par logement, Canada, 1990

Jotal Number of persons per household
households Nombre de personnes par ménage
Number of rooms per dwelling
Nombre

Nombre de pi#caes par logement total
de 1 2 3 4 5 6 ? 8 9 10+
ménages

estimates in thousands/estimations en milliers

Total .cicevercracasncnannens 9,624 2,224 2,966 B 1,701 C 1,727 C 707 C 211 D 56 F 18 G 58 Gl dols
1 roo®/piRce® .....c..o00nnnn 100 F 9] F ... K =TS S -- - -- -- -~ --
2 rooms/piaces ..... T 0 o 198 E 156 E 38 F H _ -- e - - -- --
3 rooms/pieces ............. 843 D 592 D 222 E 22 F 28 M -- -- -- -- -~ --
4% rooms/piéces ........ o o 1,499 C 529 D 643 D 218 D 86 E 21 G A 25 £ e oo
5 rooms/pi@ces .......ccc0e0 1,867 C 366 D 677 D 399 D 302 D 92 E 216 Bl o L g == -
6 rOOmS/PidCES ...c.cocnen.. 1,718 C 23 D 548 D 398 D 363 D 135 € 32F o ] - - --
7 rooms/pidces ...... gk 2ol o 1,318 C 127 E 362 D 276 D 346 D 134 E 55 F ..« H ... H = S
8 rooms/pléces ............. 959 € 72 E 260 D 176 E 272 D 138 E 4“0 F 14 G = = +
9+ rooms/pieces ............. 1,124 C 58 E 227 D 207 E 351 D 185 E 6l E 20 G Bl H ... H ... H
TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1990
TABLEAU 1.4 Genre de logesent par province, 1990

Total Single Single Apartaent Mobile

households detached attached or flat home
Province

Nombre Logement Logement Appar tement Haison

total de individuel individuel mobile

BONAgeS non attenant attenant

estimates in thousands/estimations en milljers
CONBOB ..ccvevreonvanesoncntoarsonsnnns 9,626 5,510 B 790 D 5,128 € 196 E
NFLD./T."N. .ccvnnnccnnancresaroacasen 173 133 C 16 F 22 E =
P.E.L./ZL. P =F. ittt 45 32¢C - 8 F &
N.S./N.-E. ..ovivnnnnenss o I 318 214 C 17 F 74 D 13 F
MW.B./ZN.-B. ..iiviivetanssnransenean 000 247 178 C 10 F 4«7 E 12 G
QUEDOC .- ccresroonvarnosacssssrsnnoanss 2,533 1,096 C 133 E 1,267 C 37 F
ONtArI0 -ovvvecvrononcnnssnososarensnns 3,479 2,046 C 413 E 997 C 24 G
Manitoba ......co0ncconn B 50800 5 oo 0o 388 256 C 29 F 92 D 116
Saskatchewan ........ C0000BJ00 50000000 358 268 C le F 65 E 10 6
Alberta ......ce000-0 o 500 [ o O e 550 869 546 C 86 E 200 D 37 F
B.C./C.-B. ..crirrnecnurvonssoncsnnanvons 1,214 761 C 68 F 3% D 49 G




TABLE 1.5 Terwre by Province, 1990
TABLEAU 1.5 Mode d'occupation par province, 1990

Total households Owned/Possedés Rented
Province 1)
Nombre total Total With mor tgage Without wmortgage Loués
de wénages Avac emprunt Sans emprunt
hypothécaire hypothécaire
estimates in thousands/estimations en millilers
CONBAB ...cocvnnnerenvncnrnanns 9,624 6,132 B 3,000 C 3,132 C 3,692 C
NFID./T.-N. c.ecveccvnannns 173 132 C 40 E 97 C 37 €
P.E.1./3. -P:-Ef L. L B 45 320 13 E 19D 13 E
N.S.Manbe Bt ol ey qo 318 29 C 97 D 132 D 89D
N.B./N.-B. ..... S oROE S0 5 0B 247 186 C 78 D 108 C 61 D
Québec ...... F P R 2,533 1,399 C 748 D 651 D 1,138 C
Ontario ..... B C0Gar -0 ohoa 3,479 2,282 C 1,128 C 1,15 C 1,187 C
Manitob® .......cccvcaciannannn 388 263 C 115 D 148 D 125 D
SasSkBtChOWdN .......coccancoess 358 253 C 10¢ D 149 D 105D
Alberts ......ccccicvencens 869 572 C 303 D 270 D 296 D
B.C./C.R. ...} i o im0, 1,214 779 C 37¢ D %05 D 435 D
T1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services.
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services.
TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Cenada, 1990
TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d°occupation, Cenads, 1990
Total Single Single Apartsent Mobile
Tenure households de tached attached or flat home
Log 1t Log 1t
Mode d'occupation Nosbre totasl individuel individuel Appar tement Maison
de ménages non attenant attenant mobile
estimates in thousands/estimations en milliers
TotBl..occoccncnessosanveossssnsncncssnny caseecacan 9,624 5,510 8 790 D 3,128 C 196 E
Owned/PoSS8d0S. . ... ccvvrinranrnsnnesvacsscnssnans 6,132 B 5,048 B 422 E 485 D 176 E
Condominium....... s TR 2 G o TP, 280 E 29 F 91 F 159 E
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 152 E 17 6 67 F 68 F e
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 128 E 12 6 26 G 9] E -
Not condominium/Autre qu’un condominium..... s 5,852 B 5,019 B 331 E 326 D 176 E
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 2,848 C 2,391 C 2F E 175 E 65 F
Without mortgmsge/Sans emprunt hypothécaire.. 3,004 C 2,629 C 113 E 151 E 111 E
Ronted(1)/Louds(l)...ccvunesinreaccacsannssnnns 3,492 C 462 D 368 D 2,643 C 20 F
{1) Inciudes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was pald in kind or 1n services.
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en seorvices.
TABLE 1.7 Nusber of Rooms Per Dwelling by Tenure, Casnada, 1990
TABLEAU 1.7 Nombre de piaces par logement selon le mode d’occupation, Canada, 1990
Total Nusber of rooms per dwelling
Tenure households Nombre de piaces par logement
Mode d'occupation Nosbre total
de ménages 1 2 3 4 5 6 8 9+
estimates in thousands/estimations en milliers
Total ...... levre oo croeton Felgd H5 9,624 100 F 198 E 843D 1,499C 1,867 ¢C 1,718 C 1,318 C 959 ¢ 1,124 C
Owned/Possédés .......- {550 5590 59 6,132 B & 10 6 68 E 459 D l,086 C 1,385 C 1,168 C 890 C 1,064 C
Rented(1)/Louas(l) .... i 3,492 C 98 F 187 E 774 D 1,060 D 780 D 333 D 150 E 69 E 68 E

T1) Inciudes owellings occupled rent-free and dwellings for which rent was paid i1n kind or 1N services.

Comprend les logesents occupés gratuitement et les logements dont le loyer est pay@ en nature Ou @n s@rvices.
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TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwalling, Canads, 1990
TABLEAU 1.8 Mombre de piaéces selon le genre de logement, Canada, 1990

Total Number of rooms per dwelling
Type of dwelling households Nombre de pieces par logement
Genre de logemant Nombre
total
de ménages 1 2 5 4 5 6 e/ 8 9+

estimates iIn thousands/estimations en milllers

Y ....5 e e cesevenas senensens 9,626¢ 100 F 198 E 843D 1,499C 1,867 C 1,718 C 1,318 C 959 C 1,12¢ C

Single detached/Logement

. individuel non attenant ............... 5,510 B - 116 56 E 32D 926 € 1,225 C 1,068 C 842 Db 1,03 C
Single attached/iLogaement
individuel ettenant ...... s A B - . e 790 D == 76 30 6 67 E 167 E 232 E 156 E 72 F 56 F
Apartment or flat/Appartesent ......... 3,128 C 9¢ F 179 E 751 D 1,038 D 692 D 228 E 80 F 39 F 27 6
Hobile home/Maison mobile ....... ook 1ol 196 E == = SE5; L2 82 E 33 F 13 6 6 G el

TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1990
TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1990

Period of construction/Période de construction
Total

households

Province Nombre total Bafore 1941 1981 and after
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980
Avant 1961 1981 et apras

estimates in thousands/estimations en milljers

CONBOA ...vemnrvnonannns 9,624 1,709 ¢ 2,005 C 1,816 C 2,520 C 1,57 D
NFLD./T. =N, venennnnnn 173 22 E 38 E 36 E 43 E 3 F
PLE. J.71.°P.zB. cevceons 45 16 E 6F 5F 11 E 7F
NESL/NL “B. ooistisas s sies = 118 90 D S0 E 46 E 77 E 55 E
WEBS /N =B s sa s o 2647 6% D 47 E 33 E 66 E 38 E
QUEDEC . ...enunanennn.. 2,533 484 D 514 D 4S8 D 607 D 471 €
Ontardo -kt t-N...... o 3,479 706 D 778 D 673 D 822 D 501 E
Manitobd ........covcnnen 388 71 E 95 D 72 E 103 p 46 E
Saskatchewsn ........... 358 61 E 80 D 74 E 92D 52 E
RIS b .k s ofesiaeares o 869 67 E 165 D 168 D 339 D 130 E
B C7C. SRt suiaran = o« » o710 1,214 127 € 233 E 251 € 362 D 240 E
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1990

TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1990

Type of dwelling
Genre de logement

Pariod of construction/Période de construction

Total

househo lds
Nombre total Before 1941

1981 and after

de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980
Avant 1941 1981 ot apres
estimates in thousands/estimations en milliers

TORBY .ciai ofs Vo Blor . el N R R 9,626 1,709 C 2,005 C 1,816 C 2,520 C 1,574 D
Single detached/Logemaent
individuel non attenant ............... 5,510 B 1,032 C 1,302 C 947 C 1,297 C 932 D
Single attached/Logemaent
individuel attenant ................... 790 D 121 E 102 F 121 0E 295 E 151 €
Apartment or flat/Appartesent ......... 3,128 C 555 D 598 D 719 D 806 D 49 E
Mobile home/Maison mobile ............. 196 E -F -3 29 F 121 E 42 6
TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1990
TABLEAU 1.11 Mosbre de chambres & coucher par logesent par province, 1990

Total Number of bedrooms per dwelling

households Mombre de chambres & coucher par logesent
Province Nombre

total None

de (1) 1 2 8 4 5 64

ménages Aucune

estimates in thousands/estimations en milliers
Canada ........... 9,62¢ 195 E 1,355 C 2,471 C 3,815 B 1,402 C 311 D 7 E
Nfld./T.-N. ...... 173 4 86 30E o7 G S2E 6 F ==
P.E.I./2.-P.-E, .. 45 =7 SF 10 € 20D TAE ==, =
N.S./N.-E. ....... 318 56 41 E %0 137 D 46 E 12 F =
N.B./H.-B. ..c.... 247 -2 20 E 57 D 112 D 42 E . F =
Québec ......... 0e 2,533 60 F %18 D 759 D %17 C 289 D 69 E 22 G
Ontario .......... 3,479 57 F 466 D 803 D 1,482 C 551 D 95 E 26 G
Manitoba ......... 388 66 S5 E 115 b 150 D 51 1E S 6 =5
Saskatchewan ..... 358 3 40 E 88 D 141 D 68 D 17 E =]
Alberta ..... 5000 869 17 6 9 IE 205 D 335 C 161 D 45 E 76
BECHVACH B oo vy 1,214 45 6 205 E 327 0D %25 D 15¢ E 46 F .. H

(1) See "Notes and Definitions" for definition of "Bedrooms™./Voir le definition de “chasbres a coucher™ & la section intitulee

"Notes et définitions™.
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TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repsirs Needed (1), by Tenure and Province, 1990

TABLEAU 1.12 Logesments selon le genre de réparations requises (1), le mode d'occupation et la province, 1990

Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needad

Total Réparations majeures requisas Seulement des réparations Aucune réparation requise

households mineures requises
Province

Nombre

total de Owned Rented Owned Rented Owned Rented

ménages Total Total Total

Posséda Loué Posséda Loué Possédé Loué

estimates In thousands/estimations en milliers
Canads .......con0vve. 9,626 1,015 C 655 D 360 D 1,56 C 9264 C 622 D 7,063 A 4,553 B 2,510 C
Nfld./T.-N. ......000n 173 25 E 19°E Gl F 29 E 23 E 6 F e c 9 D 26 E
P.E.1./2.-P.-E. ...... 45 6 F 6 F L 11 E 8 E = 28 D 20D 8 F
N.S./N.-E. .. ooounnnn 318 47 E 36 E 11 F 65 E 4% 20 F 206 C 148 D 58 E
NABLZ/NBZBRY Ve e erafoisisini 247 39 & SUIE 7F 42 E 23 'E 10 F 166 C 122 D 46 E
QuUébeC ....nnencenona. 2,533 26% E 149 E 115 E 349 D 175 E 17¢ E 1,921 € 1,075 846 D
Ontaric .......0000... 3,479 35D 226 D 126 E 559 D 331 D 228 E 2,59 B 1,727 € 843 D
Manitoba ............. 388 38 E 29 E 9G 74 E 81 E 22| F 276 C 183 D 9 D
Saskstchewan ......... 358 39 E 29 £ 10 F 73 E E3E 20 E 266 C 1ZNiC 75 E
Alberta .....cc0000a0 869 95 E 68 E 27 F 166 D 106 E 60 E 608 C 398 C 2l0 D
BLC./C.=B. ceasencev.. 1,216 112 € 64 E 48 F 178 E 100 E [Z8NE 924 C 615 C 309 D

{1) Does not Include deslirable remodelling, additions, conversions OF energy Saving improvements. See alsc "Notes snd Definitions™.
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d‘amélioration en vue d'économiser
1'énergie. Voir sussi "Notes et définitions™.

(2) Only regular ssintenance required./Logements nécessitent un entretien régulier seulement.

TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1990
TABLEAU 2.1 Principal systame de chauffage par province, 1990

Steam or Hot air
Total hot furnaces
households water Heating Electric

Province furnaces Systemes stoves heating Other

Mombre & air chaud (1)
total Systémes Poales de Chauffage & Autre
de & vapeur chauffage 1°'électricite
ménages ou & eau Forced Other

chaude Pulsé Autre

estimates in thousands/estimations en milllers

Canada ...... e OGaat0 0000 0o - Moo 9,626 1,579 € 4,766 B 148 E 348 D 2,765 C 18 G
NFLD./T.="N. cecaeaiceccnnreancacsacs 173 19 F S0 E = 25 E 78 D -
L D Y G 45 23D 16 E = % F 5 =
N.S./N.-E. .oouonao.. SeoagNooh foBeTg 318 85 D 130 D 76 23 E M= ]
N.B./N.-B., ccvevvncnvnncncanaea we e 247 32 € 69 D o W 25 F nuzro v
Québec ..... B eioisio oisistefsteivimisse) ok Pooos 2,533 378 E 486 D 54 F 103 F 1,506 C Lo b
ONtario ............- sleisleste olo afilaasiole 3,479 607 D 2,148 C 45 F 8 E 590 D 28
Manitoba ..... Sass e ii v vwa s daras eee 388 “0 E 262 D - 8¢ 96 E -
Saskatchewsn ...... Jeane sascanaveds 358 56 E 282 C 56 G 13LE H
Alberts .........oi0meneaeen Blete o oaioie 869 169 D 669 C 16 G 8 F 85 ) =
B.C./C."B, tveevrvevesvcncacsnsncens 1,214 172 € 676 C 13 6 62 F 290 E £

(17 Tncludes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferattes portatives, etc.



TABLE 2.2 Principal Hesting Fuel by Province, 1990

TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1990

Total 0il or Bottled
households other Piped pas
liquid fuel gas Electricity Wood Other
Province Nombre (G Gaz en 2)
total Huile Gaz bouteille Flectricite Bois Autre
de ou autre canalise ou en
ménages combustible bonbonne
liquide
estimates in thousands/estimations en milliars
CONBOA ..cccccavrccnnvatosscanasons 9,624 1,697 C 4,227 B 68 E 3,183 C 437 D 13 F
NFLD./T."N. ceeennennruannsasnsss 173 55 E - e 79D 38 E --
P.ENT /Y. 2P SEL R S B L ow 45 35 C . i == 8 E -
N.SE/ZN-=E. Lo e e SEERNER 318 195 D == 66 7% E 37 E S F
N.B./N."B. ..cvacicncne B 267 70D = oo 1286 D 47 E E
Québec ........ SER AR Ol . 2,533 577 D 175 E == 1,654 C 127 E =
Ontario ....... e oy oy oo e & Nl B 3,479 571 D 2,064 C 22 F 731 D 89 E -
Kanitobd ......cccvceciiiasanannan 388 15 E 226 D = 134 D 10 F --
Saskastchewan ............. 8o obdob o 358 31 F 290 C 86G 19 F 10 6 o
ALDOR TR i . ole o oiile il o o kS T Sl i o 869 12 6 817 B 15 F 15 G 6F o
B.C./C.-B. cevriiitiraitnanacanres 1,214 134 E 656 D 11 6 347 E 65 F o
1) Includes kerosene./Comprend le kercsene.
(2) Includes coal or coke./Cosprend le charbon ou la coke.
TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1990
TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilise, Canada, 1990
Stesm or Hot air
Total hot furnaces
fuel households water Heating Electric
furnaces Systémes stoves heating Other
Combustible Nombre & air chaud (1)
total Systamas Podles de Chauffage & Autre
de & vapeur chauffage 1'électricité
ménages ou 8 eau Forced Other
chaude Pulsé Autre
estimates in thousands/eastimations en milliers
TOtBL ...vccccnunnncorcrrvanasassansnssans 9,624 1,579 C 4,766 B 148 E 348 D 2,765 C 18
0il or other liquid fuel (2)/
Huile ou sutre combustible liquide (2) .. 1,697 C 522 D 15093 € S Y& 25 F == oo
Piped gas/Gaz canalisé ..........ccccvenn 4,227 B 953 D 3,186 C 66 F 15 G =3 o
Bottled gas/
Gaz en bouteille ou en bonbonne ...... 68 E o L) 47 E 10 G .. H o =
Electricity/Flectricité ........... oo 308 DL8ST C 82 E 32VE “ 16 G 2,765 C o
Hood/Bois ... .. ieiiiiiiiiaaan. veelesnian 437 D 11 F 116 E 21, F 287 D = .
Other (3)/Autre (3) .......ciivvenareennn 158! E SG 4G co o] - &

TI) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, por table heaters, etc.
erettes portatives, etc.

sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chauff

(2) Includes kerosene./Comprend le kéroseéne.
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
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TABLE 2.4 Age of Principai Heating Equipsent by Province, 1990
TABLEAU 2.4 Age du principai systéme de chsuffage par province, 1990

Total Age of principal heating equipment
households Age du principal systame de chauffage
Nombre total § vears €6 to 10 Ovar
Province de ménages or less years 10 years
5 ans 6 alo Plus de
ou moins ans 10 ans

estimates In thousands/estimations en milliers

COnBds ......ccoiceneoerannnn T PO s 9,626 1,880 C 1,834 C 5,911 8
MELD. /T . "M, ceeiiiccennneocnnnencanen . 173 S0 D 40 E 83 D
P.E.T./2.-P.=E. . .coeevearncosrvananss 45 10 E NE 26D
NS./N."E. ceveercineecnncncconnvancnns 318 76 D 65 E 177 b
N.B./M.mB. ciiiiiininenaconssressansnen 267 68 D 5 D 125 D
QUELOC .. ..cuvreecentraoacriiaraanrenen 2,533 §3¢ D %41 D 1,859 C
ONtBrio ....cocvveennncascarsnincannens 5,679 737 D 661 D 2,082 C
Manitobd .......ccivcanniacianereranens a8 68 E 66 £ 254 C
SASkBtCheWwdN ......ccorccnoensascasanun 358 597E 60 E 240 D
AlDOrta ......cververnssvascucnnsvanans 869 82 E 178 E 609 C
B.C./C."B. .ictvecccnvevacscanccnananns 1,214 198 € 258 D 758 C

TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipsent, Canada, 1990

TABLEAU 2.5 Age du principal systame de chauffage selon le genre du principal systeme de chauffage, Canada, 1990

Yotal
housaholds Age of equipment/Age du systeme
Principsl hesting equipment
Nombre total £ vears 6 to 10 Over
Principal systeme de chauffage de ménages or less vears 10 years
S ans 6 & 10 Plus de
ou moins ans 10 ans

astimates in thousands/estimations en sllljers
Total -...ccicoecccacsncasen Spl S 9,624 1,880 C 1,834 C 5,911 B

Stear or hot water furnaces/
Systaemes & vapeur ou & eau chauds .... 1,879 C 134 E 189 € 1,257 D

Hot air furnaces/Systémses a air chaud

Forced/Pulsé ........:.cecccsvnanens 4,766 B 894 D 935 D 2,937 C
Dher/AUtr@ ......ccoccecccssnasaras 148 E 21 F 23F 106 £
Heating stoves/Podies de chauffage ... 348 D 1177€ 9% E 135 E
Electric heating/
Chauffage a l'électricitéd ............ 2,765 C 710 D 589 D 1,466 C
Other(1)/Autre(l) .......ccoaevnnann 36 18 6 . s erete) (4

TI) Inciludes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferattes portatives, etc.



TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwallings Only by Fuel Used, Canada, 1990

T

TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1990

Total single Steam or Hot air

dwelling hot furnaces
Fuel households water Heating Electric

1) furnaces Systemes stoves heating Dther

Nombre total & air chaud . 2)
Combustible de ménages Systemes Poales de Chauffage a Autre

occupant un a vapeur chauf fage 1'électricite

logement ou & esu Forced Other

individuel chaude Pulse Autre

estimates in thousands/estimatlons en milliers
TOLAL - cooocbon st ok <« » B TR e S 452 D %,154¢ B 119 € 326 D 1,437 C 86
0il or other liquid fuel (3)/
Huile ou sutre combustible liquide (3) .. 1,236 C 219 E 951 C 43 E 22 F - a2
Piped gas/Gaz canalisé ..........c...0.-. 3,053 C 191 E 2,803 C 47 F 12 6 i ==
Bottled pas/
Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... 62 E = 46 E 86 ..o H = =
Electricity/Electricité ........c.0000... 1,715 C 25 F 239 € == ... H 1,437 C 3°
Mood/Bois .......vciineericiitietnasannen 419 D 11 F 111 E 20 F 272 E - ses M
Other (&)/Autre (4) ............ » NP J2E B it 4G == i = s

T1) Single dwelling includes single detached, single attached

Les logements individuels comprennent les logesents individuels non

en rangée ou de terrasse) et leas maisons mobiles.

(double and row or terrace) and mobile homes.

(2) Includas cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisinieres, les fovers, les chaufferaettes portatives, etc.

(3) Includes kerosene./Comprend le kérosaene.
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.

TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1990

TABLEAU 2.7 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1990

attenants, individuels attenants (maisons doubles et

Total single Steam or Hot mir

dwelling hot furnaces

households water Heating Electric

(1) furnaces Systames stoves heating Other
Province Nombre total a air chaud (2)

de ménages Systomes Podles de Chauffage a Autre

occupant un & vapeur chauffage 1'électricité

logement ou & esu Forced Other

individuel chaude Pulsé Autre

estimates in thousands/estimations en mililiers
Canada .......cn0:00c0meneoran 55 o Aa s . k. 6,45 B 452 D 4,156 B 119 E 326 D 1,437 C 8 G
NFld./T.-N. <ccvervne. e ere o M eialm s mis oy o 152 C 15 F &9 E a3 2¢ E 62 D ==
PE.I./ta-~P.-EY L0 1. Saoc 308 0050 3 C 16 E 18 E S 4 F =2 ;e
NUS /N SE oo ool PR R o Nt R 246 C 83 E 116 D 66 23 E 46 € s
N.Bo/N."B. ccivencencasnsnesssasnsnases 200 C 17 € 64 D | 550 1) 2¢ F 9 D ==
QUEDEE ....covvioreracaannsnsansncansns 1,266 C 88 F 343 E 3% F 91 F 710 D <3
ONtBri0 +..icecuecncncrocssnssessonanes 2,483 B 183 E 1,853 C LRl 83 E 3220 i
Manitoba ....cccesvv0nciinana Folealale e auew 295 C 10 F 223 D == 7F 53N E ==
SASKkatChOWwSN ......ccceerrnrcccssnsaane 294 C 10 F 265 C 4 6 ¢ 6 10 G =
Alberts ......coveincnrsnsiancncacecanse 669 C 20 F 623 C 16 8F = =T
B.C./C.~B. . ..iciccirenensrirannnassans . 858 C 40 F 605 D 12 6 S8 F 142 E -l

{17 Single dwelling includes single detached, single attached

Les logements individuels comprennent les logements individue

en rangée ou de terrasse) et las maisons mobiles.

Tdouble and row or terrace) and mobile howmes.

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisiniares, les fovers, les chaufferettes portatives, etc.

1s non attenants, individuels attenants (maisons doubles et
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TABLE 2.8 Age of Principal Hesting Equipment by Type of Principsl Hesting Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1990

TABLEAU 2.8 Age du principal systame de chauffage selon le genrs du principal systeme de chauffage pour logements individuels
seulement, Canada, 1990
Total single
dwelling Age of equipment/Age du systéme
Principal heating equipment households
(1) 5 years 6 to 10 Over
Principal systéme de chauffage Nombre total de or less years 10 years
ménages occupant
un logement S ans 6 & 10 Plus de
individual ou moins ans 10 ans
astimates 1n thousands/estimations en milliers
TOUBL . .vuinvnrnesvessnocarasnssnssnss 6,496 B 1,629 C 1,376 D 3,691 C
Steam or hot water furnaces/
Systomes & vapsur ou & eau chaude .... 452 D 68 E E 3D
Hot air furnaces/Systemes & air chaud
Forced/Pulsd .......convrsuassvascnas 4,15 B 822 D 859 D 2,472 C
Other/Autre® .........c.conmennansnsss 119 E 17 F 19 6 82 E
Heating stoves/Podles de chauffage ... 326 D 111 E 92 E 124 E
Electric heating/
Chauffage & 1l dlectricité ............ 1,437 C 409 D 333D 695 D
Other(2)/Autre(2) ......... b0 0.0 OB K 8 G = == 5B ol Ll
TI7 5ingle dwelling inciudes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes.
Les logements individuels comprennent les logements individuels non mttenants, individuels attenants (maisons doubles et
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles.
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Sont inclus les cuisinieres, les fovers, les chaufferettes portatives, etc.
TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwallings Only by Province, 1990
TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels soulement par province, 1990
Yotal single
dwelling 0il or Bottled
households other Piped gas
1) liquid fuel pas Electricity Wood Other
Province Nomsbre total (2) Gaz en (3)
de menages Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre
occupant un ou sutre canalisé ou en
logement combustible bonbonne
individuel liquide
estimates In thousands/estimations en milliers
CONBOA ........cocoventvarocssnanacnsns 6,49 B 1,236 C 3,083 C 62 E 1,715 C 419 D 12
NFLD./T."N. .vveeierevssssancasnannsnns 152 € S0 E == O 63 D 38 E =L
P.E.I./7 . P.~E. .iiurnvsvncnenccncnanss 3 C 27 D W - = 8 E =
N.S./N.-E. torirevvensososancannscssans 264 C 148 D - 66 «9 E 35 E 5
N.B./N."B, covinvensesncnsnrsoncassnn .o 200 € s3 D 0 Ak 99 0 46 E —
QUODBC . ucrcocscsnansnarssosnsonsesanns 1,266 C 319 E “2 G - 789 D 118 E --
ONtBrio -..caceesccvecncsscsscconscnnne 2,483 B 79 D 1,468 C 21 F %25 D 87 E =
Manitob@ ....cccvcctesarncsrnsarecencue 295 C 14 E 179 D b 91 D 10 F =5
Saskatcheusn ........ccocnerasosuncassse 294 C 31 F 229 D 86 16 F 10 G =
Alberta ........... Tl « oJPRe S Yo 669 C 11 6 629 C 1« F ... H 6 F -
B.C./C."B. ...civvevuacnsevnnnncrssccune 858 C 102 E 506 D 8 G 178 E 63 F o
717 Single dwelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes.
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et

en rangée ou de terrasse) @t les maisons mobiles.
(2) Includes kerosene./Comprand le kéroséna.
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
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TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1990

TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1990

Households with air conditioners

Ménages avec appareils de climatisation Households
Total without
housaeholds air conditioners
Province
Nombre total Window type Central unit Ménages sans
de ménages Total spparaeil de
Fenétre Central climatisation
estimates in thousands/estimations en milliers
Canada ....... o raioke seiy 9,624 2,344 C 1,017 D 1,328 C 7,280 A
NFld./T.-N. ....cc.cne 173 =S B o0 173 A
P.EJ. /Y -P.~E. i 45 == = - [T}
N.S./R.-E. ..oonohe.n. 318 11 F 7F 4 G 307 A
N.B./N.-B, .vvvcennenn 267 16 E 10 F 4G 233 A
Québec ........con0nen 2,533 337 € 218 E 119 E 2,197 B
Onterjo ....coevvenenn 3,479 1,862 € 604 D 958 D 1,917 €
Manitoba ......... 388 170 D 72 € 98 E 218 C
Saskatchewan ......... 358 115 D 50 E 65 € 263 C
Alberta ...... 869 60 E 18 F %2 E 805 B
B.C./C."B. cvoverrvnnse 1,214 7% E 37 F 37 F 1,140 A
TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1990
TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1990
Total Hot and cold Cold only No water
households piped inside piped inside piped inside
Province
Nombre £au chaude et Eau froide Pas d'eau
total de froide amenée seulament courante
sénages & 1°intérieur smenée amenée
8 lintérieur a 1°intérieur
estimates In thousands/estimations en milliers
Canada .......ccv-cravacnnaasannasrrennse 9,624 9,591 A 18 F 15 F
NELD./T.-N. ..ciccivavnonne ks s oibls - TR 173 170 A == =iz
PLE.I. 73 ~PASEE "l o h: BB - Ao RE 45 45 A -- --
W.S./N."E. . neiiriinneantaanoas csesssa 318 313 A o e
N.B./N.-B. ..c.iirccciaannees o0 ~ o ) 2647 264 A 3 =
Québec ...... R s B0 ar ao o0 batd: - T 2,533 2,532 A -= -
ONtBri0 ..ovvevvsevrocvanconansanss 3,479 3,471 A .- B --
Manjtoba .........c00.00 Lo LN e 388 385 A . -
Saskatchewan .......... OO0 o SOt e 358 356 A B =
Albarta ..... EE - -E CoBoooB. oo 2o 869 865 A == =
B.C.ZC."B. ...cv.vcrecnraranareanenene . 1,214 1,211 A o -=
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TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1990

TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour 1'esu chaude par province, 1990

Housaholds 0il or

with piped other Piped Bottled gas

hat water liquid fuel gas Electricity Other
Province Gaz en (1)

Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre

esu chaude sutre canal isé ou en

courante combustible bonbhonne

liquide

estimates In thousands/estimations en silliers
TR U T e p—— 9,59] A 533 D 3,846 B 56 E 5,135 B 21 F
NFLA./T.~N. ccivivnernroncnccessasasssans 170 A 19 F =5 e 148 C =
PNESTZNEREEES: . 0 .0 e oreraroroporofone gy ape 1o 45 A 32D == = 8 E o
NASHEY/MEE sy R i J0.30 . e« oo e o 5e 313 A 115 D o 14 F 176 D 76
N R N A k- - < cicioioio shale ool sioiols o = aieia 264 A 3 E - %= 206 C oo
QUEDEC .v.vcvvcrcranrniananoias 002 onBod 2,532 A 187 E 138 E S 2,201 B o8
Cri O 0 0 0 5500 U OB P A0 ¢ o oD ot 500 3,471 A 86 F 1,874 C 86 1,802 C -l
MRDIIROBE ¥ S icieis o 0« - oisciaie Foloiaisioiois o s 385 A = 206 D =X 179 D £
Saskatchewan ..........cccvcveencnanevan 3% A Sc ol 258 C 4 G 89 D e
Alberts ..........ce0vuune YT Yorey. <HPyarovs 865 A oot | 790 B 10 F 59 F ==
BNCH/CRERL . .. icliyeis oonls TRYP . 1,211 A 52 F 580 D L 567 D vl

(1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon,

Te coke ou le bois.

TABLE 3.3 Fual Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwsllings Only by Province, 1990

TARLEAU 3.3 Combustible utilisé pour 1'eau chaude dans les logements individuals seulement par province, 1990

Single

dwellings 0il or

with piped other Piped Bottled gas

hot water liquid fuel gs8s Electricity Other
Province (1) Gaz en 2)

Logements Huile ou bouteille Electricité Autre

individuels sutre canal isé ou en

avec eau combustible bonbonne

chaude liquide

courante

astisates In thousands/estimations en wmilliers
CONBd® .......cccuevecnncnacnsnsnesanan 6,466 B 315 D 2,696 C “8 E 3,390 C 18 F
NFID./T.N. ccvivnnnersacransasssacnans 148 C le F o2 cio 130 C =
PEJ./Y.P. v iriierinniinriianannenn 36 C 2¢ D by -- BE o
NESH/MA=Er IR pperererentye . B g b doeni. 239 C 80 E = 14 F 1640 D 66
NaB /N B Bl ol vroie o = w20 el 197 C 21 E == i 172 ¢ -
QUSDRC) . e Tt s & & i - § oo - 1,265 C 9 F 34 6 o 1,132 C iy
(04 108 LIRE - 0 ST STSOrareen et e S 2,475 B 3 F 1,280 C 76G 1,143 C =,
ManitobA ....c.cccvvinncrnccnnnntacnnan 293 C =l= 156 D o2 136 D =
Saskatchewan .........coevanene 0 DO 00 G 291 C ErareomH 199 D 4G 84 D co
Alberte ....... PTELE DEfs o viois eacssnsnas 665 C EF 603 C 10 F 49 F o
B.C./C.-B. ...cctntnanranann vesrreaaaes 856 C 28 F 42¢ D . H 39 D e

T1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or " -
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et
en rangée ou de terrasse) @t les maisons mobiles.

(2) Includes coal, coks or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois.

terrace) and mobile homes.



TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1990
TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1990

Households with installed baths or showers

Total Ménages avec baignoires ou douches installées
households ?;her
)

Province Nombre One Two or mors Autre

total de Total bathroom bathrooms

ménages

Une salle Deux salles de
de bains bains ou plus

estimates in thousands/estimations en milliers
ConBda .....cocenevienn o i sele Gl i 9,624 9,567 A 7,15 A 2,411 C 57 F
Nf1d./T."N. coocennn o= .8 o oLafalafons a¥etalell oo 173 171 A 153 C 19 F =S
P.ET./Y.oP. B il io b oo gt i 45 45 A 40 C SF —
N.SHNzE. oo o o ob Mo sralesolel e 1 B 318 312 A 274 C 38 F 66
W.B./W.-B. ..icniiavevrvnnnne R e 2647 264 A 209 C 35 E i
QUELRC - . o SOOBE0 AL, 2 B0 OO 0000 v 25533 2,520 A 2,096 B 23D SO0 )
Ontario ......cocc00en voosasen crereecea 3,479 3,668 A 2,517 B 951 C - |
Manitoba .............. ousiosalols shv e vpefaislale s 388 386 A 300 C 85 E -
Saskatchewan ........ MBS0 00 050 e ot o 358 356 A 235 C 119D 56
Alberta ........... caecsaens b5 0n W 869 864 A 527 C 337D < H
B.C./7C."B. ..ccicinrernnstecssnssvncans 1,214 1,205 A 806 C 399 D 000 Wl

{1 Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities.
Comprend les manages qui partagent la tojlette et (ou) la chambre de bains avec un sutre ménage
ainsi que ceux gqui n'en ont pas.

TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1990
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1990

Households with flush toilets
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'eau

Total

households Three Other
Province One Two or more (1)

Nombre Total Autre

total de Une Deux Trois

ménages ou plus

estimates In thousands/estimations en milllers
CONBO® .....cc0cevnenn 9,624 9,577 A 5,749 B 2,929 C 898 D 47 F
HFLD./T."H. ceccvucnee 173 172 A 135 € 32 € 56 -
P.E.L.72.-P.-E, ....3- “5 45 A 3 C 10 E i -
NCSEANL SR, St crne 318 316 A 2% C 66 D oo H .
N.B./N.-B. ....oucuuas 267 266 A 181 C 55 D 8 F --
QUAbEC. ... .cranencaenn 2,533 2,525 A 1,826 C 633 D 67 F . H
Ontario ....ccccceeess 3,679 3,669 A 1,853 C 1,211 C 406 E Jee
Manitoba ........ncn0- 388 386 A 248 C 108 D 28 F oy
Saskatchewsn ......... 358 355 A 198 C 115 B 42 E 2
Alberts ..........c... 869 864 A 412 C 295 D 157 D o401
B.C./C.-B. .o..ianns 1,216 1,205 A 628 C 406 D 173 E

717 Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with
chemical toilets.
Comprend les ménages qui partagent la toilatte et (ou) la chambre de bains svec un autre ménage ainsi que ceux qui n'en ont pas
et ceux avec toilattes chimigues.
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TABLE .1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1990
TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1990

Dil or Households
other without
Total liquid Piped cook ing
households fuel gas Bottled gas FElectricity Other equipment
Province (1
Nombre Huile ou Gaz Gaz en €lectricité Autre Ménages
total de sutre canalisé bouteille sans
agnages combustible ou en installation
liquide bonbonne de cuisson
estimates in thousands/estimations en milliers
Conada ........... o o omlEls 4 - 9,624 55 £ 433D 88 E 9,032 A 33 E oo H
NELA./T."N. seoeavaccesnocacnsn 173 5G ‘e -t 165 B p— e
PRET o 42 =PLmias are s ajais o » 6 aloinie “«5 T == o F 38 C " -
NIS/NIZE. wiceaatse 00003 318 9F == 26 E 276 C 9F -
NEB./N.=B. .....s SR EN 267 == ch SF 23¢ B « 6 -
REDOC < . oesvscadecnassapmnssons 2,533 - 39 G H 2,478 A 56 =
ST T e 3,679 oy ¥ 228 £ 23 F 3,211 A . H e
Manitobd ......ccccienitianinne 388 =1 66 - 381 A o -
Saskatchewan ............... vae 358 i 9F = 346 A == co
AlDOrt® ....ccvctvvnccaranonnn . 869 == 45§ 66 786 B 3 -
B.C./€C.-B. crcvivnrecacorconnas 1,214 . N 7€ 116 1,120 B == --
717 Includes mostly wood./Comprend surtout le bois.
TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1990
TABLEAU 4.2 Fours & micro-ondas et barbecues & gaz par province, 1990
Microwave ovens Gas barbecues
Total fFours & micro-ondes Barbecues a gaz
households
Province Households Households Households Households
Nombre with without with without
total de
sénages Ménages Ménages Ménages Hénages
équipeas non equipes @qu ipés non equipés
estimates in thousands/estimatlons en milliers
CoNBGa ....covesncecan 9,624 6,568 B 3,056 C “,415 B 5,209 B
Nfid./T.-N. .......nnn 173 9 D 750 7D 100 D
P.E.X /. -PsB ... 45 26 D 19D 200 25D
N.S./N.-E. . cueavenen 318 216 C 162D 146 C 172:¢
N.B./N.-B. ....oinnann 247 165 C 82D 99 D 148 C
QUSDOT 151515 1aT T, o715 2,533 1,660 C 873 C 883 ¢ 1,650 C
ontario .. kee...1.... 3,479 2,373 B 1,107 C 1,760 C 1,719 C
Manitoba ............. 148 265 C 122 D 192 € 196 C
Saskatchewan ......... 358 268 C 91D 209 C 156 C
Alberts ........0conen 869 668 C 200D 515 C 354 C
BRC2C.=B. | Jssiacesans 1,214 829 C 385 D 516 D 695 C




TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 19950
TABLEAU &.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1990

Refrigerators/Réfrigarateurs Home freazers
Congélateurs domestiques
Total
households Households with/Ménages équipés Households
Province without Households Households
Nosmbre Two with without
total de One or wore Ménages
ménages Total non @quipes Ménages Ménages
Un Deux équipés non equipés
ou plus

estimates In thousands/estimations en milliers

Canads........1°0 JE 9,624 9,573 A 7,776 A 1,797 C 51 6 5,544 B 4,080 B
NfLD./T.-N. .ou... 175 172 A 163 B 9F - 128 ¢ 46 E
P.E.1./.-P.-E. .. 45 4“5 A 43 B ) = 28 D 17 D
N.Suilibcbe .. oo 318 317 A 296 B 23 E - 188 C 130 D
NaBa/NL=BE . Ja o 247 245 A 227 B 18 E %> 165 C 82D
Québeci B, .al .k o 2,533 2,506 A 2,167 B 340 D % i 1,160 C 1,374 C
Ontario ......... 5 3,479 3,468 A 2,629 B 840 C H 2,028 C 1,452 C
Manitoba ......... 388 387 A 292 C 9 D -- 268 C 120 D
Saskatchewan ..... 358 358 A 268 C 90 D -- 283 B 750
Alberta ...... 869 867 A 680 B 186 D -- 588 C 281 C
BACS/CSN. A i 1,214 1,207 A 1,015 B 193 € . B 709 C 505 C

TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1990

TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiquaes par province, 1990

Households with automatic dishwashers

Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households

Total without

households sutomatic dishwashers
Province

Nombre total Built-in Portable Ménages sans

de ménages Total lave-vaisselle

Encastras Mobiles automatique

estimates In thousands/estimations en milliers
Conada .........cceu0 9,626 %,063 B 3,05¢ C 989 C 5,581 B
MFlD./T.-N. ......... 173 LYy 27 F 10 F 137 C
P.E.1./2.-P.-E. ..... 45 10 € A (7 == 35 ¢C
NLS. ZNE-E o o aarten = o 318 92 D 64 E 28 € 226 C
M.B./N.-B. .......... 2647 73D 51 '€ 2 E 174 C
Québec ..... Code oot 2,533 1,090 C 872 C 218 € 1,443 C
Ontario ......ccuuene 3,479 1,372¢ 1,029 C 342 D 2,108 C
Manitoba ....... 388 149 D 105 E %6 E 258 C
Saskatchewan ........ 358 168 D 119 D &9 E 190 C
Alberts ... ..p simage - 869 “84 C 359 D 125 D 385 D
BeC.7CGL-B. ..poeomape 1,214 568 D %23 D 146 E 645 D
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TABLE &.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1990
TABLEAU &.5 MWachines & lwver électriques et sécheuses (1) par province, 1990

Househoids with Households Households with

electric washers without clothes dryers Households
Total ; electric without
households Ménages équipés d'une washers Ménages équipés clothes

Province machine a laver électrique d'une sécheuse dryers

Nombre Ménages
total sans Ménages
do ménages Automatic Other machine a Electric Gas sans

Total (2) laver Total sécheuse

Automatique Autre électrique Electrique A gaz

estimates in thousands/estimations en milliers

Canada ........... ves 9,624 7,566 A 7,232 A 334 D 2,058 C 7,060 A 6,821 A 239 D 2,564 C
Nfld./T.-H. ........n 173 155 ¢ 117 ¢ 38 E 18 F 12¢ € 12¢ C =) 49 D
P.E.1.7Y.-P.-E. ..... &5 37 ¢C 310 6F 8 F 30D 2% D o 15 E
N.S./N.-E. coeeennnn. 318 258 C 226 C 32E 60 E 221 ¢ 217 € 46 97 D
NB./N.-B. ......0..e 247 215 B 196 C 18 E 32E 197 C 196 C = 50 E
Québec ......... ¥ 12555S 2,149 8 2,09 B 53 F 386 D 2,006 B 2,005 B iy 528 D
ONtario .....cccc...- 3,479 2,616 B 2,515 B 101 € 863 C 2,433 B 2,510 C 123 E 1,067 C
Manjtoba .......... . 3a8 289 C 261 C 28 F 99 D 275 C 258 C 17 F 112D
Saskstchewan ...... .o 358 297 ¢ 275 ¢ 22 F 6l E 289 C 285 C 46 69 E
Albarts .......ce0000 869 683 C 666 C 17 F 186 D 667 C 593 C 7¢ E 202 D
B.C./C.-B. ..... sseve 1214 868 C 848 C 21 G 345 D 818 C 803 C 16 6 3% D

{7 Includes only weshing machines and dryers inside the dwelling.
Comprend seulsment les machines a laver et sécheusas qui sont dans le logement.
(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./Il s’agit surtout de machines avec tordeur et de machines & @ss50reuse.

TABLE 4.6 Vacuum Cleanars and Sewing Machines by Province, 1990

TABLEAU 4.6 Aspirateurs et Machines a Coudre par province, 1990

Vacuum cleaners/Aspirateurs Sewing Machines
Machines a Coudre
Total
households Households with/Ménages equipés Households
Province without Households Households

Nombre Built-in with without

total de central system Other Ménages

ménages Total 1) non équipés Ménages Ménages
Systame Autre équipés non équipés
d’aspiration
centrale

estimates In thousands/estimations en milliers

Canada ........... 9,624 9,004 A 1,057 € 7,947 A 620 D 5,382 B 4,243 B
Nfld./T.-H. ...... 173 160 B 56 155 B 1% F 76 D 100 D
P.E.1.7Y.-P.-E. .. 45 40 C =~ 38 C 4 F 18D 27 D
NESL NGEL, nfe.. 318 289 B 17 F 272 € 29 E 157 ¢ 161 C
N.B./N.-B. ...ounn 267 223 B 19 E 203 B 26 E 125 ¢ 122 e
QUAbEC ... .evcee.. 2,533 2,268 B 294 D 1,973 B 266 E 1,428 C 1,106 C
ontario .......0.e 5,679 3,338 A 366 D 2,972 B 141 € 1,916 C 1,564 C
Manitobs ......... 388 357 B 28 E 328 C 31 E 218 C 169 D
Saskatchewan ..... 358 346 A 66 E 278 C 15 F 223 ¢ 136 C
Alborts .......... 869 829 A 158 D 671 C 40 E 524 C 345 C
B.C./C.-B. «...eu. 1,216 1,157 B 100 E 1,057 B 57 F 700 € 513 D

(1) Tncludes canister and upright vacuus cleaners.
Comprend aspirateur & roulette ou vertical.



TABLE 5.1 Owned vehicles (1) by Province, 1990

TABLEAU 5.1 Véhicules possadées (1) par province, 1990

Total
households Households with/Méanages équipés Households
Province without
Nombre Three |
total de One Two or more Manages
ménages Total non équipas
Un Daux Trois
ou plus
estimates 1In thousands/estimations en milliers
CONBOB . ....oiavuseearacnssacascne 9,624 8,012 A 4,246 B 2,875 C 890 C 1,613 C
Nfld./T.-N. .......0 Boc e o Bodb ™ 173 141 C L] 44 D 10 E 32D
P.EJ /2. P.=B. veeiieinnnasonnane “5 B cC 18 D 15 D S E 7F
NS NG T e A G T 318 25 C 146 D 88 D 22 E 62 D
N.B./N.B. .c.ceavanenen — - 247 212 B DD 80 D 22 E 3I55E
QUODOC ....viirnnianaanan i Foi e 3B 2,533 2,041 B 1,287 C 637 D 117 € «92 D
ONtario ........ciecccceansrencanase 3,479 2,89 B 1,830 C 1,064 C 319D 586 D
Manitoba ......... veesesssssbncnae 383 Z208C 161 D 124 D 37 E 66 E
Saskatchewsn ..........cc0m0000002 358 311 B 130 D 129 D S2 E &7 E
Alberta .......... sasmesen R 869 770 8 309 D 307 D 183 D 99 D
B.C./C.-B. tcvccievtnnccsnsnnanns . 1,214 X ;04776 466 D 408 D 183 E 187 E
717 Does not include vehicles used primarily for business.
Ne cosprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce.
TABLE 5.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1990
TABLEAU 5.2 Automobiles possédées, fourgonnettes et camions possédas (1) par province, 1990
Households with owned automobiles Households with owned vans, trucks
Ménages propriataires Ménages propriétaires de
Total d'sutomobiles fourgonnattes, camions
households
Province House- House -
Nosbre Three holds Two holds
total de One Two or more without One or more without
ménages
Total Une Deux Trois Ménages Total un Deux Minages
ou plus sans ou plus sans
estimates In thousands/estimations en milliers
Caneda ......... 9,624 7,690 A 5,111 B 1,955 C %24 D 2,134 C 2,281 C 1,974 C 277 D 7,373 A
Nfld. /T .~N. .... 173 116 C 8% C 2% E 4 F s7 0D S6 D S3 D o] nz.c
P.E.1I./Y.-P.-E.. (13 3 C 26 D 10 E = 9 E 14 E 12 E = 31¢C
N.S./N.-E. ..... 318 238 C 176 C 55 D 8 F 790D 76 D 67 D 8 F 262 C
N.B./N.-B. ..... 247 193 C 140 C 45 E 8 F 54 D 76 D 70 D 8 F 169 C
Quebec ......... 2,533 1,927 8 1,380 C 468 D 78 E 607 D 350 D 330D 21\ & 2,183 B
Ontario ........ 3,479 2,745 B 1,824 C 746 D 178 E 755 D 712 D 639 D 75 E 2,767 B
Manitoba ....... 3838 298 C 213 C ZACE 1§ F [ ] 113 D 98 D 15 F 275 C
Saskatchewan ... 358 287 C 197 C 71D 19 E 71D 133 D 106 D 27 F 226 D
Alberta ........ 869 699 B 441 C 200 D S8 E 170 D 328 C 256 D 7¢ E 561 C
B.C./C.-B. ..... 1,214 951 C 627 C 266 D 58 F 263 D 392 D 345 D 47 F 822 C
717 Does not include vehicles used primarily for business.
Me comprand pas les vehicules utilisas principalement pour le commerce.
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TABLE 6.1 Telephonas by Province, 1990

TABLEAU 6.1 Téléphones par province, 1990

Total

households Households with/Ménages équipés Households
Province without

Nombre Three

total de One Two or more Ménages

ménages Total non aquipés

un Deux Trois
ou plus

estimates In thousands/estimations en milliers
CAONBOA ...ccvoevnvverseannarsascose 9,624 9,481 A 3,000 C 53,5648 C 2,95 C 143 €
NFld./T.=N. . iiiiiiiiniiacatncnns 173 170 A 60 D 61 D 49 D C
P BT /2=PaEe cooesnenenacsaaas. 45 4% B 18 E 17 D 3 E =
N.S./N."E. .....ccne 880 50D o oc LD 318 313 A 103 D 120 D 90 D 56
N.B./N.-B. ..cccecnncenns cesassene 247 261 A 84 D 105 D 520D SF
Québec ...... AR o PN, - 2,533 2,497 A 887 C 98 C 661 D n'r
ONtBrio ...ccavevesananacnrvonacas 3,479 3,438 A 92 C 1,248 C 1,229 C %l F
Manitoba ...... Bt neteiainiokalots o o) ol 0 388 381 A 136 D 13} D 114 D 7€
Saskatchewan ................ 358 350 A 13 D 13 D 81 D 8 F
Alberta .......coc0nene .- . | P 869 851 A 200 D 325 D 327 0 17 F
B.C./C."B. sicesenenscaccnceoncnas 1,214 1,195 A 416 D 458 D 322D 18 ¢
TABLE 6.2 Radios (1) by Province, 1990
TABLEAU 6.2 Radios (1) par province, 1990

Total

households Households with/Ménages équlpés Households
Province without

Nombre Four

total de One Two Three or more Hénages

ménages Total non.zqutp‘s

Une Deux Trois Quatre
ou plus

estimates In thousands/estimations en silliers
CONBOB ....ccvovvevaesvroscarenana 9,624 9,533 A 1,800 C 2,653 C 2,160 C 2,919 C 92 E
NFLA./T."N. c.veseccescncncnccncns 173 172 A 37 E 48 D 38 E 50D L
P.E.I./1.-P.<B. +ereiiniinntaens 45 45 A 8 E 12 E 12 E T E --
N.S./N.-E. ooveneenn- D Oa 000680 0 0g 318 315 A 58 D 8 D 75D 95 D --
N.B./N.-B. irerivanacnnrann o o 247 2644 A 44 E 78 D 51D Z1"D %
QUEDOC ..rccvarnnocencrssssasnanass 2,533 2,515 A 608 D 802 C 551 D 556 D N
Ontario 500 o A000 coDLOLDOIT0 O o 3,479 3,445 A 584 D 899 D 765 D 1,197 C 3% F
ManitoD® .....cccaccvevvccacannnnn 388 384 A 63 E 100 D 90 D 151 D 4 C
SASkAtChewsN .. ...covrennnsoncrsns 358 356 A 60 E 9% D 85 D 116 B =z
AlbOrts ....covcverenscecccaccanse 869 856 A 125 D 211 D 207 D 316C k2 E
B.C./C."B. sccuerencccncccsn cacane 1,214 1,200 A 216 E 325 D 288 D 373 D . H

7YY AI1 types except automoblle radios./lous genres, sauf les radios d'automobile.



TABLE 6.3 Black snd White and Colour TV Sets by Provinca, 1990
TABLEAU 6.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1990

TV sets - all types Black and white TV sats Colour TV sets
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécouleurs
Total
house- r House- House- House-
holds Households with holds Households with holds Households with holds
Menages aquipes without Mensges équipés without Ménages equipés without
Mombre Henages Manages Manages
Province total de non non non
=anages Two or €quipés Two or &quipés Two or equipes
One more One sore One mOre
Total Total Total
Un Deux ou un Deux ou Un Deux ou
plus plus plus

estimates in thousands/estimations en milllers

Canada ....... 9,62¢ 9,530 A 4,381 B 5,149 B 9% E 2,627 C 2,35 C 272D 6,997 A 9,328 A 5,557 B 3,791 B 296 D
Nfld. /T.-N. .. 173 172 A 65 D 107 C == 80 D 68 D 12 F 93 D 164 B 103 C 61 D 9F
P.E.1.71.-P.-F 45 45 A 21D 24 D — 16 D 15 € S 29D 44 B 30D 14 € 0O
N.S./N.-E. ... 318 515 A 141 D 173 C .- 115 D 9D 16 F 203 C 305 A 192 C 112 D 134
N.B./N.-B. ... 247 245 A 108 C 137 € E 83 D 74 D 10 € 164 C 239 A 147 C 91 D 8 F
Québec ....... 2,533 2,511 A 1,122 C 1,389 C 226 727 D 657 D 70 F 1,807 C 2,455 A 1,458 C 997 C 78 F
Ontario ...... 3,679 3,448 A 1,50 C 1,908 C 31 F 939 C 830 C 108 € 2,541 B 3,391 A 1,957 C 1,434 C B8 E
Manitoba ..... 388 383 A 163 D 221 G 4 G 113 D 103 D 10 F 274 C 373 A 21e C 160 D 1% F
Saskatchewan . 358 35¢ A 159 C 195 ¢ 46 113 b 102 D 11 F 265 C 347 A 208 C 139 C 12 F
Alberta ...... 869 858 A 405 C 453 C 11 6 229 D 208 D 21 F 640 C 839 A %95 C 344 C 30 €
B.C./C.-B. ... 1,214 1,198 A 656 C 542 D 156 212 D 200 E 126 1,000 C 1,172 A 732 C 440 D 42 F
TARLE 6.4 Cable Television, Cable Converters and Pay Television by Province, 1990
TABLEAU 6.6 Télaédistribution, cablosélecteurs et télévision payante par province, 1990

Total Cable television Cable converters Pay television
Ll households Télédistribution Cablosélecteurs Télévision payante

Nombre

total de With Without With Without With Without

ménages Avec Sans Avec Sans Avec Sans

estimates in thousands/estimations en mllliers
Canada ......cc000x- 9,624 6,867 B 2,758 C 4,351 B 5,273 B 1,146 C 8,478 A
NFLD.ZT.-R. ...c..nn 1735 13¢ C 394¢ 46 E 127 C 11F 163 B
P.E.1.72.-P.-E. .... 45 23 E ZIgE 11 E 3% D o 42 C
WN.S./N.E. coocncnns 318 285 C e 132 D 186 D 6l E 277 B
N.B./N."B. ..cceeens 247 163 C 86 D 81 E 166 C 18 E 229 B
Québec .......cnoian 2,533 1,601 C 933 D 1,203 C 1,330 C 205 E 2,328 B
Ontario ....coeeeexn 3,479 2,632 B 87 D 1,921 C 1,558 C 500 D 2,980 B
Manitoba ........... 388 257 € 130 D 62 E 326 C 40 E 368 B
Saskatchewan ....... 358 187 € 1Z2' € 63 E 295 C 5 E 333 B
Alberta ............ 869 612 C 257 D 227 D 642 C 127 D 742 B
BRGE/ZGTBr o e S 1,214 1,032 C 181 E 605 D 608 D 177 E 1,037 C




TABLE 6.5 Video Cassette Recorders by Provincs,

2 &

1990

YABLEAU 6.5 Magnétoscopes par province, 1990

Total Households
households Households with/Ménages equipés without
Province
Nombre total One Two or more Ménages
de wénages Total non equipés
Une Deux ou plus
estimates In thousands/estimations en milliers
Conade ...........-.. 9,624 6,379 A 5,83¢ B 546 D 3,245 B
NFlA./T.-N. ......... 173 117 C 110 C ar 5 D
P.E.I./2.-P.-E. ..... 45 28 D 27 D i 7 E
NES. ZME=EL oieieools o ool 318 212 C 195 C 17 F 106 D
N.B./N.-B. .......... 2647 158 C 147 C 11 E 89 D
QuébEC ..coectercnvnn 2,533 1,600 C 1,480 C 121 E 933 C
0Nterdo cebonencncacns 3,479 2,402 B 2,195 B 207 E 1,077 C
Manitoba ............ 388 265 C 221 C 24 F 1«2 D
Saskatchewsn ........ 358 2L 'C 204 C ISRE 141 C
Alberts ..........c.. 869 622 C 583 C 68 £ 247 D
Bl /€. Koo 1,214 777 C 700 C 7TE 437 D
TABLE 6.6 Cassette or Tape Recorders snd Compact Disc Players by Province, 1990
TABLEAU 6.6 Magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1990
Cassotte or tape
Total racorders Compact disc players
Households Magnétocassettes
ou magneat s Lecteurs de disque compact
Province
Nombre
total de With Without With Without
manages Avec Sans Avec Sans
estimates In thousands/estimations en milllers
Canad® ....cco0vcvaen 9,624 6,490 A 3,13¢ C 1,481 C 8,146 A
NElD. /T .M. .ooveccs- 173 128 C 46 D 20 E 153 B
PE. 7. -PezE. <...s 45 31D 14 E «F 41 B
N.S./N.-E. coorrrnnns 318 220 C 98 D 39 F 279 C
N.B./N.-B. ...icvcenss 247 168 C 70D 26 E 221 B
Québec ....... - 2,533 1,468 C 1,066 C 346 D 2,188 B
Ontario ............. 3,479 2,402 B 1,077 C 572 D 2,907 B
Hanjtoba ............ 388 261 C 126 D SIFE 337 ¢C
Saskatchewan ........ 358 255 C 106 D 4“5 E 313 B
Alberta ......... eran 869 662 C 207 D 158 D 711 B
B.C.7C.-B. ....c000- 1,214 895 C 318 D 220 [E 993 C




TABLE 6.7 Camcorders snd Homwe Computers by Province, 1990

=159 .

TABLEAU 6.7 Caméscopes et ordinateurs domestiques par province, 1990

Camcorders Home computars

Total (1)

households Caméscopes Ordinateurs domastiques
Province

Mombre

total de With M¥ithout Mith Mithout

ménages Avec Sans Avec Sans

estimates in thoussnds/estimations en milliers
Canada .......... vees 9,626 560 D 9,086 A 1,871 C 8,056 A
Nfld./T.-N. ...... 173 8 F 165 B 21 E 152 B
P.E.1./2.-P.-E. ..... 45 S 4 B 4 F 41 C
N.S./N.-E. v.ccvnnnns 318 13 F 304 A 4l E 277 ¢c
N.B./N.-B. ..ococeens 267 13 F 234 B 26 E 221 B
Québec ........ eevsae 2,533 125 E 2,409 A 316 D 2,220 B
ONtario ........uenae 3,679 208 E 3,275 A 680 D 2,800 B
Manitoba ............ 388 18 F 370 B 42 E 346 B
Saskatchewan ........ 358 2l € 338 A 51 E 308 B
Albarta ......cc00u0n 869 58 E 811 A 175 D 696 B
BLCH/C- "B el 1,214 79 € 1,135 B 219 D 995 C

717 Excludes systems which can only be used to play gases or are used
No comptez pas les systémes qui sont uniquement utilisés pour des

exclusivement & des fins commercisles.

TABLE 7.1 Vecation Homes in Canada by Province, 1990

TABLEAU 7.1 Maisons de villégiature au Canada pasr province, 1990

exclusively ¥or business purposes.
jeux électronigques ou qui servent

Vacation homas

Total (1)

households Maisons de villégiature
Province

Nowhre total

de ménages Households with(2) Households without

Manages avec Manages sans

astimates In thousands/estimations en milliers
CONBOB ....cccoanmancrancanssasnns 9,624 558 D 9,067 A
NFLD./T.-N. ooriicncainoannnn 173 17 E 156 C
P.E.1I./Y.-P.-E. .e.cvrenrnen Ao s el 45 -9 43 C
N.S./N.-E. ceviernnnnnaen T aoB o008 318 21 € 297 B
N.B./N."B. cvaoccncononasnca booLhan 267 18 E 229 B
QUEDEC ...cavavavsscscscncnancacas 2,533 181 E 2,352 A
Ontario ....coevvnens Do ¢ oot Aa0 I8 3,479 212 € 3,267 A
Manjtoba .......... i i o - 388 27 F 361 B
Saskatchewan . cesssesacensaarae 358 18 E 340 A
Alberte ........... JaBdn o S ooB Q8o 869 572) (& 837 A
B.C.ZC:=B. o olfecis-n oo - o 1,21¢ 30 F 1,186 A

717 Excludes trallers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas Tes remorques ou toute autre maison mobile.
(2) Excludes 66,000 households who have a vacation home outside of Canada.
Exclure 66,000 ménages qui ont une maison de villégiature & 1 extérieur du Canads.



TABLE 7.2 Boats by Province, 1990
TABLEAU 7.2 Embarcations par province, 1990

L 538

Total Boats/Embarcations
Total households Households
households with boats without
(1) Rowboat, Outboard boats

Province Nombre Total des Canoe Sailboat skiff, motor boat Other

total monages (8] (1) etc. (1) 1) Ménages

de avec Canot Voilier 1) Embarcation Autre sans

monages embarcations Chaloupe, avec moteur embarcation

atc. hors-bord

estimates In thousands/estimations en milliers
Canada.......... evacesssscsasneruraans . 9,62¢ 1,398 C 53¢ D 1264 E 319 D 694 C 110 E 8,226 A
NFIG./T.-N. . .ceriennnncnirannne o B0 o 173 36 E 6F = ZAF 26 E . 1640 C
P.E.J./L.-P.-€. ... ciiueirinnnn 00D qOL T 45 L 3 iud = = = = 40 C
N.S./H.B. cieincrencsvenanesnnnsnn 50 o 318 47 E 19 E 56 12 F 19 F L 2718C
N.B./N.-B NLET BT t, o, AT s -, 0 247 SZIE 18 E <P 9F 16 F = 2le C
QUEDEC . .cncrncneeieenaniiaannnn PP 2,533 281 D 125 E 236 118 E 90 E 206 2,252 8
Ontario ........ RO L aoe C o o o i easaas 3,479 518 D 208 € 56 F 814k 363 D “«0 F 2,962 A
Wonitobd .....c.ccvieseccrnsnanacencane 388 63 E 26 E Co s iR W3 E - 325 C
Saskatchewan ......... roeasss srsssscann 358 62D 20 F =9 2 2 D 46 296 B
Alber ta laeespisessesabiioduiaveseeen 869 138 D 51 E 10 G 2L R 63 E 12 6 731 B
B.Ci/Co"B. ceccncnscenece e [ T 1,21¢ 214 D 62 E 26 G 61 E 93 E 26 G 999 8

717 Sus of kinds of boats is

TARLE 8.] Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1990

greatar than total households with boats since some households
Le total des genres d'embarcations dépasse le total des ménages équipés cer certains d'

TABLEAU 8.1 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d’occupation et la province, 1990

have more than one kind.
entre eux en possedent plus d'un genre.

Total
dwellings Dwellings
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without
Total smoke Logements occupés Logements occupés saoke
housaholds detectors par leur propriétaire par un locataire detectors
Province
Noambre Ensemble Logemants
total de das Smoke detectors Smoke detectors sans
manages logements Détecteurs de fumae Détecteurs de fumée détecteur
équipes de de fumée
détecteurs
de fumée Total With Without Total With Without
Avec Sans Avec Sans
estimates In thousands/estimations en milliers
CaNBdd ....cccccncenn 9,624 8,310 A 6,132 8 5,533 B 599 D 3,492 C 2,777 € 716 D 1,318 €
NFYD./T."N. ccaceacee 173 153 C 137 C 119 ¢ 18 F 3%°E 34 E -F 21 F
P.E.1.7/2.-P.-E. ..... “5 4“0 C 32D 9D e 13 E 1l 3 - 5F
N.S./N.~E. ccoivnneen 318 276 B 229 C 200 C 29 E 85 D 76D 13 F 42 E
N.B./N."B. ..onvucnnn 247 210 B 186 C 160 C 26 E 61 D 50 E 12 F 3246
Québec ..... -y - 2,533 2,329 B 1,399 C 1,337 C 62 F 1,135 C 992 C 143 E 205 E
Ontario ......cc000n 3,479 2,931 B 2,282 C 2,054 C 228 £ 1,198 ¢ 877 C 320 E 549 D
Manitoba ............ 3188 32 C 263 C 230 C I8 125 D 112 D 13 F 6 E
Saskatchewan ........ 358 295 B 253 C 216 C 57 E 105 D 790D 26 € 63 D
Alberta ..........c.e 869 770 B 572 € 500 C 72 E 296 D 269 D 27 F 9 E
BT e . .- - . 1,214 965 C 779 C 688 C 9] € 435 D 277 € 157 € 268 E
{17 Includes only smoke detectors located inside the welling./Comprend seulemont les détecteurs de fumes situes dans le logement.
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TABLE 8.2 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1990
TABLEAU 8.2 Extincteurs portatifs d'incendia (1) selon le mode d'occupation et la province, 1990

Total
dwell ings Dwellings
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without port-
Total portable fire Logements occupés Logemants occupés able fire
households extinguishers par leur propriétaire par un locataire extinguishers
Province
Nombre Ensamble Logements
total de des Portable fire extinguishers Por table fire extinguishers sans
manages logemants Extincteurs portatifs d'incendie Extincteurs portatifs d’incendie extincteur
equipés portatif
d'extincteurs d* incendie
portatifs Total With Without Total With Without
d’incendie Avec Sans Avec Sans
estimates 1n thousands/estimations en milliers
Canada .......cc00nn- 9,624 4,340 B 6,132 B 3,485 B 2,647 C 3,492 C 854 D 2,638 C 5,285 B
Nfld./T.-N. cconevene 173 96 D 137 C 80 D 57D 37 E 16 F 20 € 77D
P.E.X./Y.-P.-E. ..... %5 23 D 32D 19 E 13 E 13 E 4 F 9E 22D
N.S./N.-E. .eoennnen 318 149 D 229 C 121 D 108 D 89 D 28 E 61 E 169 D
N.B./N."B. ...ccevuns 267 105 D 186 C 93 D 93 D 61 D 12 F 49 D 142 C
Québec ........ oXexe)s 58S 2,533 1,183 C 1,399 C 904 C 495 D 1,135 € 279 E 856 C 1,351 C
Ontarlo ...... eessaes 3,479 1,512 C 2,282 C 1,216 C 1,068 C 1,197 C 298 D 899 D 1,968 C
Hanitoba ......cccc0. 388 169 D 263 C 145 D 117 D 125 D 23 F 102 D 219 C
Saskatchewsn ........ 358 167 C 253 C 142 D 112 D 105 D 26 E 790D 191 C
Alberta ....c.cacccee . 869 406 C 572 C 327 C 266 D 296 D 80 E 217 D %63 C
B.C./C.7B. ceicevvesns 1,216 531 C 779 C %42 D 337 D 435 D 89 E 346 D 683 C
TI7 Inciudes only portable fire extinguishers located inside the dwelling.
Comprend seulement les extincteurs portetifs d"incendie situds dans le logesent.
TABLE 8.3 Snowblowers and Lawnmowers by Province, 1990
TABLEAU 8.3 Souffleuses & neige et tondeuses par province, 1990
Snowblowers Households with lawnmowars
Soufflouses & neige Ménages avec tondeuses Households
Total without
Househelds lawnmower s
Province Households MHouseholds Powermowers/Tondeuses motorisées
Nombre with without Handwowers Manages
total de Manuelles sans
menages Ménages Manages Gasoline Electric tondeuse
équipés non equipés Total A essence Electriquas
estimates In thousands/estimations en silliers
Canada .....oc0000000 9,624 1,386 C 8,239 A 5,687 B 4,288 B 1,399 C 163 E 3775 B
WFL. /T . Ne ccnnnnnn 173 18 F 156 C 88 D S8 D 30 E o 85 D
P.E.1./1.-P.-E. .... 45 5F 40 C 30 D 28 D = == 14 E
N.S./N.<B. coverenns 318 29 E 269 B 196 C 161 D 35 E caof U 110 D
N.B./N.-B. ......... 247 50 E 197 C 166 C 145 C 19 € S 80 D
QuUEbeC .....couonne- 2,533 471 D 2,063 B 1,295 C 1,009 C 286 E 18 6 1220 C
OnNtario ...cooocenas 3,679 563 D 2,917 & 2,093 C 1,550 C 53 D 87 E 1299 C
Manitoba ......c...- 188 79 E 308 C 255 C 209 C 45 E 9 124 D
Saskatchewan ....... 358 56 D 303 B 287 C 204 C 55 D == 99 D
Alberta .....cc000en 869 84 E 785 B 581 C 436 C 145 D 11 6 277 D
B.C./C.-B, ...iavvee 1,21¢ 31 F 1,182 A 729 C %89 D 240 € 20 G 65 D
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.*. Statstics  Statistique

| CONFIDENTIAL when completad ] FORM NO. HF 08
1990 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURYEY Authority ~ Stalistics Act.
RO Revised Statutes of Canada,
Dochet No Survey date Assignment No 1885, chapler §19.
PR RUF T G A - g =
10.DATE STRUCTURE ORIGINALLY 18. TYPE OF WATER SUPPLY 28. WASHING MACHINE
s Hot and cold TRY B e e
Before 1941 ¥ U®) wnning) waer 10 A -
Electric wninger-
Cold runnim
TR S RO Vo caly, 20 WD - R e, 20
1951 - 1960 . .30 No rinllgwaled s 3O Gopaleo Other electric washer G
1961 - 1970 ; O None o ! «O
o 5O 19. PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT
% : WAT PLY
6O ATEEISHPRT 29. CLOTHES DRYER
1981 - 1985 . O or other tiqud luel .. ..... 'O L O
cctne e S
1986 - 1990 , e Piped gas e
Gas A, (RS ()
Boltled gas . w1l 3©) 10
USE QUESTION CARD FOR 11 Eleaiiy, A 1 ks O R ‘ e
11.1S THIS DWELLING IN NEED OF ANY Wood or other 30. VACUUM CLEANER
REPAIRS? (Specity m NOTES) . .. QO
{Do NOT inciude desirable ; 1
remodeliing, additions. conversions 20.INSTALLED BATHTUB OR SHOWER P oy . 7 O
or energy improvements) Other (eg camister, upnight) . . 2Q
No. only REGULAR In one bathrcom ... 'O Neme) oo Pl el (@)
MAINTENANCE O In two or more bathicoms .. .. 2Q
Yes. MINOR REPAIRS ep O Bataciiie lehatos it y 31. SEWING MACHINE
Yes. MAJOR REPAIRS 10 || Neohabersio=— Li. ~ Q) Yes 1O No 20
No installed bathtub or shower 4O
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS
21.TOILET FACILITIES 32 ?MOI:;E DETECTOR
instde
{including bedrooms) E]:] One flush-1oflel o3IO dwelling) . . Yes'O No 20
13 NUMBER OF BEDROOMS fiwoltiushitolicls Sl = 2O (33 PORTABLE FiRE
Thres or more EXTINGUISHER
{(¢f none enter 0) D flush toslets 0 I© fihslde
Chemicalor otheriype ... .. 4O dwelling) ... Yes'O MNo 20
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT Tollel tachiiMs shared wh
another household . sQ TOTAL NUMBER OF:
Steam or hot water lurnace Q (if none enter 0)
No nstatled toilet ' @)
Forced hot ai lurnace .. ...... 2Q adl o ia i Mo kel D
22. FUEL FOR PRINCIPAL COOKING : J
3
Other hot arr lurnace . . O EOUIPMENT
Healing slove D
incl. wood stove) SERET i (®) Oil or olher hquid luet . . . 1O |35.COLOUR TV SETS ... .. ...
ol P ot Feo 2
Electric heating (®) iped gas O 35, BLAGK AND WHITE D
Cookstove or other (Specify) ... 6O Boltled gas ... .. b hRada | TS MVASENEMNGS 1" e T
15. AGE OF PRINCIPAL HEATING el 2 2
"EOUIPMENT Wood or other 37.VIDEO RECORDERS (VCR) .. D
(Specity in NOTES) . . .... sO
5yearsorless ... ........ © ST T A DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE
6 10 10 years i viaioe 128) FOLLOWING:
23.MICROWAVE OVEN Yeos No
Over 10 years Tal 3O 38. CABLE
ves 'O No 20O TELEVISION ... O 20
16. PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING
EQUIPMENT 24.GAS BARBECUE 39. CABLE o o
CONVERTER 1 ?
Qil o other hquid luel . .. ‘O Yes ‘O No 20
P as ! 20O 40. PAY
g 25.NUMBER OF REFRIGERATORS TELEVISION . 'O :0
Bottled gas m 30 ) D
Electiichy o) {if none enter 0)
41, CAMCORDER 'O QO
Wood ! 5(C) |26.HOME FREEZER SEPARATE FROM
Other (Spectfy in NOTES) . .. J®) s 42. CASSETTE RECORDER
Yes 10 No ZO OR TAPE
17 HOME AIR CONDITIONING RECORDER 'O 20
27. AUTOMATIC DISHWASHER
43. COMPACT DISC
window type 'O Built-in @) PLAYER C) 20O
Sautal urit ! 20 Portable =i 2Q
Mo N®) None : 30 |44 HOME COMPUTER 'O 2Q

NOTES - See over for additional NOTES O
99H£1|11Llllllllllllll wi‘fﬁlllllllllllilll‘J
foGian 1 10 1289 STCHLD 050 - 600G (‘,] n,"-l',‘]'




TOTAL NUMBER OF:
(il none enter 0)
(Exclude those used for business)

60.DOES ANYONE IN THIS HOUSEHOLD OWN A VACATION
HOME?

Yes | O No ¢ O#® Goto 63
45.OWNED AUTOMOBILES ... . ... ....... ..... D
61.15 THE VACATION HOME IN
46.LEASED AUTOMOBILES ... ........... D Newloundiand .. .. 0O mantba O
Pance Edward Island 92 O Saskaichewan O
47.0WNED VANS, TRUCKS ... ... ............ D Nova Scova ... ... 30O  Avena .. 1o
New Brunswick 0«  Brush Columna wO
48.LEASED VANS, TRUCKS . .. ... . ... .......... D QUEDET 8. T 7. 5O NWT or Yukon (©)
Onlaro s O Outswe of Canada . 12O
49. LAWNMOWER
A 62.15 THERE TELEPHONE
1
Gasalipes 2. .. pp o Dpl rad DR el ¥ 1 S O SERACE, Tt
Electuchl s k. | 1 B Al R 20 VACATION HOME? Yes 'O No 20
Handmowear ..o ok L db. e AT L 30
63.INTERVIEWER CHECK ITEM:
Nofielpsill s o b obd L 44 & «O
If "No™ in item 42 0n FO3 .. .. ... ... 1O Goto 67
50.SNOWBLOWER . .. ves 'Q No 20 GIleVEERT W a ™ it 20— Goto 64
NUMBER OF BOATS OWNED BY HOUSEHOLD MEMBERS: | 64.1S THIS DWELLING
{it none enter 0) A CONDOMINIUM? Yes 'O No 20
{Exclude commercial boals)
65.1S THERE A MORTGAGE
BTSRRI Jo bt opAC e ) it 1o D ON THIS DWELLING? Yes'QO No 20

52.ROWBOATS, SKIFFS, ETC. .. ... ... ... . ... D

66. FOR HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL TODAY?

Dotiars Cents
suSARGAEE N S an 81N Ll - LODFREECY
67. WHEN DID (Head o! Household) MOVE INTO
54.0UTBOARD MOTOR BOATS . ... ........ .. . D THIS DWELLING?
Belore 1985 1985 1986 1987 1988 1989 1990
55. OTHER BOATS (Specify in NOTES) . ... .. D 1O+END 20 30 O O O 10O
56.NUMBER OF TELEPHONES 68. DID (Head of Household) OWN OR RENT
if “0" specity reason HIS/HER PREVIOUS DWELLING?
i NOTESand Goto 60) ... .. . ....... . .. . D Grme Te ) Wi ULl 0
D Rented 20
57.NUMBER OF TELEPHONE NUMBERS . ... ... .. By b g indiong - O
§8. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A PRIVATE LINE OR A
PARTY LINE? 69. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT
HIS/HER PREVIOUS DWELLING?
Privatellfiior- M 4y I N (TR L @) {Mark “Not applicable” if no spouse)
Partyiing .. SRL EEIEN A o o o Tt A 20 iy o, S N R 'O
59.HAS THIS HOUSEHOLD BEEN WITHOUT TELEPHONE SER- Rented . ......... Q)
VICE FOR 2 MONTHS OR MORE SINCE FEBRUARY 1, 19907 Did not maintain own awalling . . 30
Yes ' O—® (Specily reason in NOTES) No 20 Not applicable . . 1O
NOTES
Hlem no em na
ool U M1 SRS 16 o LS SESNC] Sall MmNl Tl LMW i T LM )
item no Wem nn
sol LT (L LeMelleS 3 fode | Jdelh | AESI | 1 g ™ (1 Wl Y R Y
flem no Hem no
99 s o7 NSRS S Y T S R ST
legm no iem no
oo gV el STl n] I NI | | e 005 O YA O i
lgm nn Nem N
caLaball | Jo W ol ol | | EHCTEL % | Y S O T I O
llam no hem no
P L T T T M 1 PO e f Y, L 0 O I L
Hom nn e
P T ST N Y T 0 0 LT A T T D S
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Canada Canada |_DOCUMENT CONFIDENTIEL une tois rempii | FORMULE HF 06
ENQUE‘TE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1990 Déclaraton exigée en verty 6o
N® du dossier Dste d'enquéle N* de thche 1a Lot Sur |8 stalistque. Lo
rovisees gu Canada,
10.DATE DE CONSTRUCTION DE 18. ALIMENTATION EN EAU 28. MACHINE A LAVER
L'IMMEUBLE

Eau chaude et
1 E 0 Machine a laver automaligue O

Avant 1941 i o , Te) froide courante W= : .
achine a laver clecinque
1941-1950 ............... 9 sg:rgr?lgeseulemem 20O B e ' ‘ 2O
1951-1960 ............ ... 30O Paslaanicol e, L1e) } Basse:eal Aulre machine a laver électnque 3O
1961 - 1970 ... ... ... ... .. @) Aucune 5 sQ
e 680 5O 19. PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE
1-1880 .. ...... e Rt aTe :
GO 2y R 29. SECHEUSE
1981 -1985 ............ g Hulle ou autre combushible kquide O A o)
gctnque ‘
1986- 1990 . ... ... .. L @ Gazchaaild <IN =1 20 i
' Agaz . 20
UTILISEZ LA CARTE POUR LA Gaz en bouteilie ou en bonbonne 3O P 10
QUESTION 11 Electicne . .. 1O
11. CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES
REPARATIONS? ((Ne tenez PAS Bois ou aulfe 5O 30. ASPIRATEUR
compte des renovations, rajouts ou (Pracisez dans les NOTES)
transformations souhaites ni des - Systleme d'aspiration centrale O
iravaux d'amelioration en vue 20. DOUCHE OU BAIGNOIRE INSTALLEE
d’'economiser I'@nergie). Adire (ex. a rouletle ou vertical) 2O
Non. seutement LENTRETIEN Dans une salle de bains 'O Aucun O
REGULIER . .. Y Dans deux salles de bains ou plus 20
Oui, des REPARATIONS MINEURES 20 Dotche ou baignoire pariagee 31. MACHINE A COUDRE
Oul. des REPARATIONS MAJEURES 30O SvpgiaARItERagS 2O ow 'O Non 20
Ni baignoire ni douche installee O
12.NOMBRE TOTAL DE PIECES
‘ 21 TOILETTES 32. DETECTEUR DE FUMEE
(Y compris les ED {a l'inteneur
chaifbigsa.couchey Une toilette avec chasse deau 'O dulogementy Ou 'Q Non 20
13.NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER |  Doux toleltes avec chasse deau 2O 33 pxTINCTEUR PORTATIF
Trois todetles ou plus D'INCENDIE
(Si aucune inscrivez 0) D avec chasse d'eau ....... L @) (& vimdrieur

«© dulogement) Ouw 'O Non O

Toilette chvmique ou aulre genre
14. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE Tollelle partagee avec

] un aulre menage .. ... .. . 5O NOMBRE TOTAL DE:
A vapeur ou a eau chaude O ) (St aucunfe) inscriver 0)
A : 0 Aucune loilelte instaliee 5O
au chaud pulse . . . ;
34. RADIOS DANS LE LOGEMENT | |
Autre systeme a ai chaud . . 3() | 22-COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA
CUISSON
Poéle de chaultage L . D
(nct posleabossy .. ... ... O Huile ou autre combushble iqude 1O | 35. TELECOULEURS
é 5 5 2
Chauffage a relectncitg ... ... 5O Gaz canalisé ... .... ... @) L
Cuisiniere ou autre (Precisez) . 80 Gaz en bouteille ou en bonbonne 30 NOIR ET BLANC | l
AGE DU PRINCIPAL SYSTEME DE EIBRRET™. R 1A - A
" D IN L
s egAUFFAGE Bois ou aulre 37. MAGNETOSCOPES D
(Precisez dans les NOTES) sO
Sansoumains ... 'O | aucun . 60 | CEMENAGE POSSEDE-T-IL:
6al0 PP — IR ©)
1 N 23.FOUR A MICRO-ONDES ' Ow Non
Pius de 10 ans AR 1 I (O) 38.LA TELEDISTRI-
ou O Non 20 BUTION (cable) 'O :O
16.PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE -
CHAUFFAGE 24. BARBECUE A GAZ 39.UN CABLO-
SELECTEUR 10 20O
Huile ou auire combustible iquide 'O ow 'O Non 20
Gaz canahsé ... : - 2O [ 25 NOMBRE DE REFRIGERATEURS . ik .0
Gaz en bouteilie ou en bonbonne 3O
{Si aucun inscrivez 0) D
Electnene ... PR (O)
- at. un caMescoPe 'O 0O
Bilsuly. 1 i s() |26.CONGELATEUR DOMESTIQUE
ISTIN REFRIGERATEUR
Autre (Precisez dans les NOTES) QO DISTuET B4 - 42.UN MAGNETO-
(O D) Non <O CASSETTE OU
2
17. APPAREIL DE CLIMATISATION MAGNETOPHONE 'O O
(MAISON}) 27.LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE
43. UN LECTEUR DE
Fenélre s a0 Encastre O DISQUE COMPACT (D @)
Central b 20 Mobrle 20

44 UN OROINATEUR
Aucun . e Aucun 3O DOMESTIOUE O @)

NOTES - Servez-vous du verso pour NOTES supplementaires Q)

SO 1 et LT 0 ST e T
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NOMBRE TOTAL DE:
{Si aucun(e) inscrivez 0)
(Sauf, ceux utilises a des tins d‘affaires)

60. QUELOU'UN DE CE MENAGE POSSEDE-T-IL
UNE MAISON DE VILLEGIATURE?

Oouw 'O Non ¢ Passez a 63
45. AUTOMOBILES POSSEDEES D :
61. LA MAISON DE VILLEGIATURE SE TROUVE
46. AUTOMOBILES LOUEES . .. l:l Terre-Neuve @O Mantoba a3
tie-Do-Pance Edovard 02 () Saskaichewan oy O
47. FOURGONNETTES, CAMIONS PDSSEDES D Nouvolio Ecosse 2O  Abera . L
Nouveau-Brunswick Qe o Colomise - Bntanmique 10 O
48. FOURGONNETTES, CAMIONS LOUES D Ouebec QO YukonouTNO. . nO
- Ontano 06 O A texteneur du Canada 12 0O
49. TONDEUSE A GAZON
. i 62. Y-A-T-IL UN SERVICE TELEPHO-
ok na BB | O NIQUE DANS LA MAISON
Elociginat . ICEEe LIS " te) DE VILLEGIATURE? ouw 'O Non 20
pMianteliares %L1 L e @)
63. A 'INTERVIEWER:
Aucune ... ... . 1O
Si "Non” au poste 42 de Ia FO3 . . .. .. 'O» Passez a 67
50. SOUFFLEUSE A NEIGE ou 'O Nen 20 Aulrement 2O® Passez a 64

NOMBRE D'EMBARCATIONS, POSSEDEES PAR LES
MEMBRES DU MENAGE (Si aucune, inscrivez 0)
(Sauf ies embarcations commerciales)

51.CANOTS

64. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE

S2. CHALOUPES A RAMES, SKIFF, ETC. ... ... . .. D

D'UN CONDOMINIUM? ow 'O Non 20
65. Y-A.T-IL UNE HYPOTHEQUE
SUR CE LOGEMENT? Ouw 'Q Non 20

66. COMBIEN CE LOGEMENT SE VENDRAIT-IL AUJOURD'HUI?

Doilars Cents
SINVOMIERS" ! b S | i bk | ek ot D | l l ] l l l I‘”’I
67. QUAND (CHEF DE MENAGE) A-T-IL (ELLE) EMMENAGE
54: HORSIBOAD" . 1IN, b el e . D DANS CE LOGEMENT?

§S. AUTRE (Pracisez dans les NOTES)

56. NOMBRE DE TELEPHONES

(Si “0" donnez la raison dans
les NOTES et Passez a 60)

[J

1989
6O

1990
0O

Avant 1985
'O+ FIN

1985 1986
X0 0

1987
QO

1988
sO

[

$7.NOMBRE DE NUMEROS DE TELEPHONE

58.CE MENAGE A-T-IL UNE LIGNE PRIVEE OU
UNE LIGNE PARTAGEE?

68. ETAIT-IL (ELLE) (CHEF DE MENAGE) PROPRIETAIRE OU
LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT?

Proprietaire . @)
Locatare .......... (©)
N'avait pas son propre logement @)

69. ETAIT-IL (ELLE) (CONJOINT DU CHEF DE MENAGE)
PROPRIETAIRE OU LOCATAIRE DE SON LOGEMENT

Ligné privée .- ... . &%= .| 1.®) PRECEDENT? (Si sans conjoint inscrivez “Sans objet”)

Ligne partagee 20 Proprélair® .. .............. ...... QO
59. CE MENAGE A-T-IL ETE SANS SERVICE TELEPHONIQUE Locatawe 20
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1990 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY
'Q’ CARD
MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11
The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it

will be possible to assess whether or not the condition of Canada's dwelling stock has improved,
deteriorated or stayed the same.

IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions,
conversions or energy improvements)

~ No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or
eavestroughs)

1

- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings,
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or
siding, some peeling paint)

- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring,
sagging floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps)

DEFINITIONS

IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition.

REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition.

REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e g., fixing leaky faucets,
cleaning clogged eavestroughs).

MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems.

MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as
inthe plumbing, electrical and heating systems.

7-5030-19911-3-90
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ENQUETE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1990
FICHE 'Q'

DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11

Le poste 11 a pour but d'évaluer I'état actuel d'un logement. En posant cette question,
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s’est amélioré, s'est
détérioré ou est resté inchangé.

CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts
ou transformations souhaités ni des travaux d'amélioration en vue d’économiser l'énergie)

- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient,
gouttiéres obstruées)

|

- Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds,
appareils d'éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques
bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits)

~ Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés,
planchers affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s'effritent, marches et porches
qui puurrissent)

DEFINITIONS
TRAVAUX D'AMELIORATION: Travaux visant 2 améliorer le logement par rapport & son état original.
REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original.

ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple,
réparer des robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruées).

REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d'électricité et de chaufTage.

REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du
logement, de la plomberic, et des systémes d'électricité et de chaufTage.

7-5030-199 1-3-90



SELECTED PUBLICATIONS

The following are some other sclected publica-
tions of Statistics Canada dealing with incomes.

Catalogue
Occasional

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, E.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, E.

13-529  Incomes of Non-farm Families and Indi-
viduals in Canada, Selected Years 1951-65,
E

13-534  Income Distributions by Size in Canada,
1967, E.

13-535  Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, E.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967,
E.

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, E.

13-538  Family Incomes, Census Families, 1967, E.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 to
1967, E.

13-540  Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, E.

13-541 Socio-economic Characteristics of the
Population Age 14 to 24, 1967, E.

13-544  Income Distributions by Size in Canada,
1969, Bil.

13-546  Family Incomes, Census Families, 1969, Bil.

13-547  Incomes, Assects and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1969, Bil.

13-550  Survey of Consumer Finances, Volume I,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-551  Survey of Consumer Finances, Volume II,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-552  Incomes of Unemployed Individuals and
Their Families, 1971, Bil.

13-553  Statistics on Low Income in Canada, 1969,
Bil.

13-554  Earnings and Work Experience of the 1971
Labour Force, Bil.

13-557  Earnings and Work Histories of the 1972
Canadian Labour Force, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES

Voici quelques-unes des publications de Statistique
Canada portant sur le revenu.

Catalogue
Hors série

13-525 Incomes, Assets and Indebiedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, A.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, A

13-529F Revenu des familles ¢t des particuliers non
agricoles au Canada, certaines années, 1951-
65 B

13-534  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1967, F.

13-535  Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, A

13-536  Siatistics on Low Income in Canada, 1967,
A

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, A.

13-538  Family Incomes, Census Families, 1967, A.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 a
1967, A.

13-540  Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, A.

13-541  Socio-economic Characteristics of the
Population Age 14 to 24, 1967, A

13-544  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1969, Bil.

13-546  Revenus des familles, Familles de recense-
ment, 1969, Bil.

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1969, Bil.

13-550 Enquéte sur les finances des consomma-
teurs, volume I, certains comptes rendus,
1970, Bil.

13-551 Enquéte sur les finances des consomma-
teurs, volume 1, certains comptes rendus,
1970, Bil.

13-552 Revenus des chOmeurs et de leur famille,
1971, Bil

13-553  Faibles revenus au Canada, 1969, Bil

13-554  Gains et travail de la population active de
1971, Bil.

13-557  Gains et antécédents professionnels de la
population active du Canada en 1972, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - cootinued

Catalogue - Coatinued

13-559

13-560

13-561

13-565

13-567

13-570

13-572

13-575

13-576

13-577

13-578

13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-216

Occasional - Coscluded

Income Inequality: Statistical Methodology
and Canadian Illustrations, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1972, Bil.

Distributional Effects of Health and Educa-
tion Benefits, Canada, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1976 - Available for the
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil.

The Distribution of Income and Wealth in
Canada, 1977, Bil.

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1977, Bil.

Expenditure Patterns and Income Adequacy
for the Elderly, 1969-1976, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas,
1982, Bil. - Available for the years 1976,
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981

Earnings of Men and Women, Selected
Years, 1967 to 1979, Bil.

Earnings of Men and Women, 1981 and
1982, Bil.

Wealth of Families With Working Wives,
1977, Bil.

The Distribution of Wealth in Canada, 1984,
Bil.

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981,
E,

Annual

Income Distributions by Size in Canada,
Preliminary Estimates - Annual from 1971
to 1985, Bil.

Income Distributions by Size in Canada -
Annual since 1971, Bil.

Family Incomes, Census Families - Annual
since 1971, Bil.

Income After Tax, Distributions by Size in
Canada - Annual since 1971, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas -
Annual since 1983, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES - i

Catalogue - site

13-559
13-560

13-561

13-565

13-567

13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-216

Hors série - fia

Inégalité des revenus: Méthodologie statis-
tique et exemples canadiens, Bil.
Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1972, Bil.
Incidence de la répartition des avantages
découlant des services de santé et d’éduca-
tion, Canada, 1974, Bil.

Equipement ménager sclon le revenu et
d'autres caractéristiques, 1974, Bil.
Equipement ménager sclon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponibles
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et
1985, Bil.

La répartition du revenu et de la richesse
au Canada, 1977, Bil.

Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1977, Bil.

Dépenses et suffisance du revenu des
personnes dgées, 1969-1976, Bil.
Estimation du revenu dans les sectcurs
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979,
1980 et 1981

Gains des hommes et des femmes, certaines
années, 1967 a 1979, Bil.

Gains des hommes et des femmes, 1981 et
1982, Bil.

Richesse des familles dont I'épouse travaille,
1997, 'Bil.

La répartition de la richesse au Canada,
1984, Bil.

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens
de 1951 2 1981, F.

Annuel

Répartition du revenu au Canada selon la
laille du revenu, premi¢res estimations -
Annuel de 1971 4 1985, Bil.

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil.
Revenus des familles, Familles de recense-
ment - Annuel depuis 1971, Bil.

Revenu aprés impOt, répartition selon la
taille du revenu au Canada - Annuel depuis
1971, Bil.

Estimations du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux - Annucl depuis 1983, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - coocluded

Catalogue - Coscladed
Annual - Cosclsded

13-217  Earnings of Men and Women, Annual since
1984, Bil.

13-218  Household Facilities by Income and Other
Characteristics - Annual since 1986, Bil.

Other

99-544  Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk,
1961 Census Monograph, E.

99-755E Income Distribution and Inequality in
Canada, by Roger Love, Census Analytical
Study, E.

E. - English

F. - French Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications listed
above, Statistics Canada publishes a wide range of
statistical reports on Canadian economic and social
affairs. A comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics Canada,
Ottawa (Canada), K1A OT6.

Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $11.00,
U.S.A. $13.00, Other Countries $15.00.

Revenue Canada, Taxation publishes annually
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may
be obtained from local authorized agents and other
community book stores or by mail order.

PUBLICATIONS CHOISIES - 6
Catalogue - fis
Annucl - fis

13-217  Gains des hommes et des femmes, Annuel
depuis 1984, Bil.

13-218 Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractérisstiques - Annuel depuis
1986, Bil.

Autres

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R.
Podoluk, 1961 Census Monograph, A

99-755F Répartition et inégalité des revenus au
Canada, par Roger Love, Etude analytique
du recensement, F.

F. - Francais

A. - Anglais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis-
tique Canada publie une grande variété de rapports
statistiques sur le Canada tant dans le domaine
économique que social. On peut se procurer un
catalogue complet des publications courantes 2
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6.

N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $11.00,
E.-U. $13.00, Autres pays $15.00.

Revenu Canada - Imp6t publie un bulletin annuel
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers”. Il
peut étre obtenu aupres des agents autorisés locaux,
dans les librairies ordinaires ou par la poste.
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